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AlIoculion de Son Excellence le prince Mabandla
N. F. Dlamini, premier ministre et ministre des affai
res etrangeres du Royaume du Swaziland

I. Le PRESIDENT (interpretation de ('ang!ais) : le
suis heureux de souhaiter la bienvenue it Son Excellence
le prince Mabandla Dlamini et je I'invite it prendre la
parole.

2. Le prince Mabandla DLAMINI (Swaziland) [inter
pretation de !'ang!aisj : Monsieur le President, qu'il me
soit permis tout d'abord de vous adresser les felicita
tions les plus chaleureuses de ma delegation pour votre
election it la presidence de cette trente-cinquieme session
historique de I' Assemblee generale. Nous nous felicitons
de votre election it la presidence de cette assemblee, car
nous sommes convaincus que, grace it votre vaste expe
rience, I'Assemblee, sous votre direction prudente, sera
en mesure de resoudre efficacement les principaux pro
blemes urgents auquels l'humanite doit faire face au
cours de la presente decennie. Nous sommes persuades,
compte tenu des qualites dont vous avez fait preuve et
qui vous distinguent en tant qu'homme politique emi
nent et defenseur ardent de I'engagement pris par son
pays d 'appuyer les nobles principes de l'egalite et de la
justice humaines, que sous votre direction les delibera
tions cruciales de cette assemblee seront couronnees de
succes.

3. le voudrais egalement exprimer la reconnaissance
de ma delegation it votre predecesseur, M. Salim Ahmed
Salim, pour la clairvoyance dont il a fait preuve lors de
J 'examen des differentes questions qui preoccupenl pro
fondemenl I'humanire. Son approche franche et realiste
pour aborder les problemes internationaux a ete une
source d'inspiration. Nous avons ete egalement impres
sionnes par le devouement et le zele dont il a fait montre
dans I'accomplissement de sa tache ainsi que par le
talent qu'il a montre pour encourager un esprit fraternel
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de compromis et d'accommodement dans la recherche
de solutions aux problemes internationaux.

4. Ma delegation se feJicite de l'admission it I'Organi
sat ion des Nations Unies de'la Republique du Zim
babwe. Etant de la mertle region que nos freres du Zim
babwe, nous sommes pleinement conscients du prix
eleve que le peupJe du Zimbabwe a dil payer pour acce
der it la Jiberte et nous sommes donc particulierement
heureux de voir ce pays prendre la place qui lui revient
parmi nous en tant que cent cinquante-troisieme Mem
bre de l'Organisation.

5. Ma delegation estime que la lutte victorieuse menee
par le peuple hero'ique du Zimbabw~ represente aussi un
triomphe pour tous les peuples epris de paix et de justice
dans le monde entier, qui luttent saris cesse po'ur creer
une societe plus juste et plus equitable ou serail' elimine
I'odieux systeme de l'exploitation de I'homme par
I'homme. ' ' ..

6. Nous felicitons egalement le Gouverhementet le
peuple du Zimbabwe pour leur politique courageuse et
eclairee visant it creer au Zimbabwe une terre de frater
nite et d'amitie ou regne un esprit de reconstruction et
de reconciliation; une terre de nouvel ordre social ou
ceux qui ont ete des adversaires transforment mainte
nant leurs epees en socs de charrue et travaillent de
concert pour assurer la prosperite et le bien-etre du nou
veau Zimbabwe.

7. Selon ma delegation, le peuple du Zimbabwe merite
de recevoir I'appui total de la communaute mondiale
pour mener it bien les nobles efforts qu'il fait pour creer
un Etat veritablement multiracial au cceur de l'Afrique
australe, region qui est bien connue pour ses nombreux
exemples d'injustice raciale.

8. Nous souhaitons egalement la bienvenue au nouvel
Etat frere de Saint-Vincent-et-Grenadines it I'occasion
de son entree dans la communaute des nations.

9. Trente-cinq annees se sont ecoulees depuis que les
51 nations fondatrices ont signe, it la suite de la terrible
devastation causee par la seconde guerre mondiale, la
Charte qui a donne officiellement naissance it l'Organi
sation des Nations Unies en 1945. Depuis cette date,
l'Organisation a joue un role extremement important
dans un grand nombre de domaines des relations humai
nes, en particulier dans le processus de demantelement
d'anciens empires coloniaux et dans le lancement de
campagnes pour obtenir I'autodetermination pour
toutes les nations, petites ou grandes, sur la base de
l'egalite entre les hommes et de la justice.

10. Au caurs des 35 annees ecoulees, de grands chan
gements sont intervenus sur la carte politique mondiale.
Nous avons vu de nombreux pays du tiers monde, qui
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12. Le Swaziland est fermement attache aux principes
de la democratie' non raciale,du non-alignement et du
respect total de la dignite humaine, de la justice et de la
coexistence pacifique pour tous. C'est dans ce contexte
que nous nous preoccupons grandement de la persis
tance deplorable; dans not re propre sous-region, d 'un
certain nombre de pratiques inhumaines d'injustice
raciale qui se fonden! uniquement sur des raisons de
couleur. C'est avec ce sentiment d'anxiete croissante
que nous partageons la preoccupation exprimee par le
Secretaire general dans son rapport sur I'activite de
l'Organisation :

« C'est pourquO\, tant que les injustices criantes du
systeme d' apartheid persisteront, elles continueront
de susciter une preoccupation croissante dans la com
munaute mondiale. » [A 13511, sect. Ill.]

11. Nous nQus felicitons des realisations qui ont eu
lieu au cours des 35" aei'n'ieres' annees, mais nous
sommes toutefois. conscienis Clu fait que, malbeureuse
ment, il existe sur eette plan.ete ,un certain 119mbre de
poches de resistance qui font obstacle au pfocessus de
decolonisatiol1. 11 exi~te aussi"sur ce globe des regions ou
les principes 'd'egalite et de justice humaines sont encore
constammeIJt fOl!I~s aux pieds et' ou certains dirigeants
pqlitiques c,onsacrerlt .une grande'partie de leur temps a
mettre en reuvre de~ plans, dont le but a peine deguise
est de donner une apparence de respectabilite cl I'abomi
nable pI."atique de I'exploitation de l'homme par
I'homme. Nous sommes convaincus que ces machina
tions politiques ne sauraient remplacer le besoin foncla
mental de prendre des mesures veritables et hardies pour
satisfaire les aspirations des masses sous-privilegiees qui
ant soif de justice dans les domaines politique, social et
economique.

13. Nous regrettons profondement que le droit inne a
I'autodetermination, a I'independance et a la souverai
nete nationale totale soit toujours refuse au peuple de
Namibie en raison de mesquineries qui decoulent princi
paIement de calculs politiques. Nous estimons que le
point mort auquel on est arrive actuellement constitue
un acte inhumain qui reflete un manque total de consi
deration a I'egard du peuple namibien. Par consequent,
il convient que les parties interessees fassent passer le
bien-etre et I'interet du peuple namibien avant toute
autre consideration pour faciliter la mise en a:uvre de la
resolution 435 (1978) du Conseil de securite. Nous feEci
tons le Secretaire general, M. Waldheim, pour les
efforts inlassables qu'il a faits pour trouver une formule
acceptable et pacifique grace a laquelle le peuple nami
bien pourrait, le plus rapidement possible, acceder a
I'independance sur la base d'elections justes et libres,
sous l'egide de l'Organisation des Nations Unies. C'est
dans ce contexte que nous nous felicitons de la proposi
tion tendant a entamer une nouvelle serie de negocia
tions sur la question de Namibie, entre les Nations Unies
et le Gouvernement sud-africain, vers la fin de ce mois
cL Nous esperons ardemment que les negociations a
venir meneront a une solution rapide du probleme.

Assel1lbl~e g~JI~rllle - Trenfe-dJlllulcme session - Sconces plcnleres
---------------_--:-='-----------;----'-------.,------'-------------,-------

~ITief.geaie!,lt·d 'une,situation relativement obscure et de 14. Nous nous felicitons encore des efforts des cinq
[a'doniination etrangei'e, qcceder au statut de souverai- gouvernements occidentaux et de ceux que deploie
nete nation ale complete, dans le cadre duquel its jouent l'Organisation de I'unite africaine [OUAl, par I'inter-
un role croissant pour fa~onner l~avel1ir de la planete. - mediaire des Etats africains de premiere Iigne, pour con-

tribuer cl regler le probleme namibien par des moyens
, pacifiques.

15. nest dommage que, en depit de l'engagement
solennel pris par les nations fondatrices de l'Organisa
tion qu'i! n'y aurait plus de guerres, des conflits regio
naux ou localises continuent de defier les nobles efforts
de cet organisme mondial et causent de lourdes pertes en
vies humaines dans de nombreuses parties du mon~le.

16. Ma delegation a appris avec une grande tristesse la
reprise recente de la violence dans la region du Golfe et
nous voulons joindre notre voix a celle des autres
nations eprises de paix pour demander aux belligerants
de faire preuve de retenue, de mettre un terme cl tous les
actes d'hostilite dans cette region et d'accepter la possi
bilite d'un reglement pacifique de ce probleme dange
reux. Nous demandons instamment cl toutes les parties
au conflit de faire preuve d'un esprit de bonne volonte
et de responsabilite et de s'engager clans un processus de
negociations serieuses visant a resoudre les divergences
actuelles par des moyens pacifiques.

17. Le peuple du Swaziland partage depuis de nom
breuses annees les preoccupations d'un grand nombre
de nations eprises de paix dans le monde quant au pro
bleme difficile d 'une paix durable au Moyen-Orient.
C'est parce que nous eprouvions cette inquietude que
nous nous sommes chaleureusement felicites des accords
de Camp Dayid de 1978'.

18. Nous savions parfaitement que ces accords avaient
une portee limitee et nous n'avions aucune illusion
quant au caractere complexe et immense de la situation
du Moyen-Orient. Nous esperions que, dans un esprit de
compromis et de reconciliation, il serait possible de
creer dans toute cette region une atmosphere favorable a
des negociations bien plus completes, avec la participa
tion de tous les inU~resses. Par consequent, nous avons
ete decourages des derniers evenements survenus au
Moyen-Orient et nous craignons veritablement que le
manque de progres dans les negociations bilaterales en
caurs entre l'Egypte et Israel ne mene a une deteriora
tion nouvelle de la securite dans toute la region. Nean
moins, nous devons continuer de croire qu'avec une
bonne volonte suffisante les peuples du Moyen-Orient
pourront trouver un terrain commun sur la base duquel
des negociations utiles pourraient et re tenues qui aide
ront peut-etre acombler le fosse entre des interets diver
gents: I'autodetermination pour le peuple palestinien
d'une part, et le droit de l'Etat c1'lsrael d'exister, d'autre
part.

19. Conformement asa ferme adhesion au principe de
l'autodetermination, le Swaziland appuie entierement
les droits du peuple du Sahara occidental a I'indepen
dance et a la pleine souverainete nationale. Nous
croyons que l'annexion par la force de leur territoire
contre sa volonte constitue une violation flagrante des
nobles principes contenus dans la Charte des Nations
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Unies. Nous croyons egalement que la tentative actuelle
d'utiliser la puissance militaire pour forcer le peuple
sahraoui a se soumettre et a accepter une domination
etrangere est un precedent dangereux qui pourrait faire
que des petites nations soient I'objet d'annexion par la
force.

20. Ma delegation est tres preoccupee par tout acte de
violation de I'immunite des missions diplomatiques.
Nous pensons que l'existence d'institutions diplomati
ques sOres et bien protegees est d'une importance vitale
pour le maintien de la paix et de la securite internatio
nales. Par consequent, nous demandons a tous les gou
vernements de respecter strictement les normes du droit
international reglementant le comportement et les res
ponsabilites des gouvernements qui doivent fournir une
protection adequate aux missions diplomatiques etran
geres et a leur personnel pour qu'ils s'acquittent de leur
fonctions diplomatiques dans une securite absolue.

21. Nous deplorons profondement tout acte de saisie
par la force de personnel diplomatique, quelles qu'en
soient les circonstances, car nous pensons qu'i! existe
des dispositions appropriees en vertu de la Convention
de Vienne sur les relations diplomatiques pour traiter le
probleme de diplomates qui se sont rendus coupables
d'abus des privileges diplomatiques.

22. La crise qui empire dans les relations internationa
les et l'economie mondiale presente des dangers conside
rabies pour la communaute internationale. Ma delega
tion pense que l'enorme fosse economique qui separe les
pays riches et les pays pauvres n'a pas ete suffisamment
reconnu en tant q1le facteur majeur dans la crise
actuelle. Nous estimons que I'un des plus grand ana
chronismes de notre epoque est que ces disparites econo
miques croissantes puissent persister en ce moment de
I'histoire ou la societe humaine devient de plus en plus
consciente de la mesure dans laquelle il y a interdepen
dance et de la falYon dont les pays riches et pauvres
dependent les uns des autres pour le bien-etre continu de
leurs economies respectives. Nous ne pouvon's nous
empecher d'exprimer notre profonde inquietude devant
le decevant manque de pragres en vue de la realisation
de I'objectif urgent d'etablissement d'un nouvel ordre
economique international tenant davantage compte des
besoins des pays en developpement et des pays indus
trialises.

23. Nous avions espere que I'instinct humain de survie
et· la preoccupation commune du bien-etre des genera
tions presentes et futures de I'humanite representeraient
un stimulant suffisamment fort pour engager les diri
geants du monde a surmonter leurs divergences et a
resoudre les contradictions entre leurs propres interets et
les interets de tous. Cependant, en depit des efforts
louables faits par l'Organisation des Nations Unies et
des nombreuses conferences tenues entre pays develop
pes et pays en developpement sur la question de I'intro
duction de reformes dans le systeme economique mon
dial actuel, en fait, tres peu de progres ont ete realises.
Les nations en developpement ont tres peu d'espoir
d'echapper jamais aux ravages de la pauvrete et au spec
tre de la faim et de la misere humaine qui sevissent deja
dam de nombreuses parties du monde en developpe
ment.

24. Nos espoirs se sont .effondres egalement lars de
l'echec de la communaute mondiale, au 'cours de la ses
sion extraordinaire consacree aux questions economi
ques, tenue par I'Assemblee generale le mois dernier; il
n'a meme pas ete possible de se m'ettre d'accord sur des
questions aussi preliminaires que I'ordre du jour et ies
procedures a adopter pour de futures negociations eco
nomiques globales. Bien entendu, ma delegation ne se
fait aucune illusion quant aux nombreux obstacles a sur
monter avant d'arriver a I'objectif ultime qui est la re
structuration du systeme economique international
actuel. La route vers un nouvel ordre economique mon
dial est pleine de prablemes complexes et difficiles a
resoudre. Les pays industrialises eux-memes connaissent
les problemes economiques d'une recession grave qui
decoule surtout des prix du petrole qui augmentent tres
rapidement. Ces pays connaissent egalement une infla
tion elevee et il y a reduction des demandes sur le mar
che, ce qui a entraine le ch6mage.

25. Dans ces circonstances, on peut s'attendre que les
nations industrialisees se preoccupent de leur bien-etre
economique et soient tentees par les avantages, appa
ramment attrayants mais passagers, de restrictions aux
importations de pays en developpement, dans un effort
pour proteger leurs propres industries nationales frap
pees par la recession contre la concurrence etrangere.
Cependant, il faut se souvenir que les problemes econo
miques mondiaux actuels ont un impact bien plus grave
sur les jeunes economies fragiles des nations du tiers
monde. Le ch6mage dam les pays en developpement est
bien plus repandu et, en fait, atteint des proportions de
crise dont les consequences menacent la stabilite socio
politique de ces jeunes pays. Le ch6mage augmente non
seulement parce que la croissance economique a ete
arretee dam un grand nombre de pays du tiers monde,
mais egalement parce que le nombre de personnes pour
lesquelles il faut des emplois se multiplie a un rythme
bien plus rapide que celui, tres lent, de la croissance eco
nomique dans ces pays.

26. La piupart des pays du tiers monde, cornme le
mien, dependent largement des produits de base pour
leurs recettes d'exportations. Dam la plupart des cas, les
pays en developpement n'exportent que tres peu de pro
duits de base et il en resulte que les fluctuations du prix
de ces produits sur les marches bouleversent profonde
ment leurs faibles economies.

27. Ma delegation estime qu'il est vital pour la survie
economique des nations en developpement qu'on leur
donne toute I'assistance possible pour les aider a acque
rir la capacite necessaire pour traiter une quantite tou
jours plus grande de leurs matieres premieres afin de
creer les emplois qui sont si necessaires dans les pays en
developpement et d'augmenter la valeur de leurs expor
tations, les aidant ainsi a elargir la base de leurs econo
mies et a reduire leur grande vulnerabilite aux variations
des marches internationaux.

28. le suis profondement convaincu qu'un pro
gramme internationalement reconnu de transfert pro
gressif d'industries de transformation aux pays en deve
loppement serait benefique pour les pays industrialises
egalement, car cela aurait I'avantage de rapprocher
l'emplacement des industries de traitement correspon
dantes des sources de matieres premieres, ce qui entral-
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nerait une reduction importante des taux de fret eleves
que represente l'exportation de matieres premieres volu
mineuses a valeur unitaire relativement faible. Cepen
dant, un programme de cette nature n'a de sens sur le
plan economique que s'il est universellement accepte et
que si l' on peut demanteler la plethore existante de tarifs
douaniers et autres mesures protectionnistes qui, en fait,
empechent les marchandises semi-traitees des pays en
developpement d'avoir acces aux marches des pays
industrialises.

29. Meme si un tel programme de transfert etait
accepte et appuye par toutes les nations du monde, les
pays en developpement auraient encore besoin d'un cer
tain temps pour acquerir la capacite necessaire au traite
ment d'une grande partie de leurs matieres premieres.
C'est donc en reconnaissant ce fait que ma delegation
estime qu'il est extremement important et urgent de
prendre des mesures positives en vue d'etablir un meca
nisme equitable d'etablissement des prix assurant la sta
bilite des prix des matieres premieres et apportant aussi
des gains aux producteurs de ces matieres premieres.

30. Je reconnais cependant qu'un pas encourageant
dans la bonne direction a deja ete fait sous l'egide de la
CNUCED et que certains produits tels que le sucre,
l'etain, le cafe, etc. sont deja couverts par des accords
internationaux. Toutefois, nous sommes encore loin de
repondre au besoin vital de la conclusion rapide
d'accords internationaux complets assurant a la fois des
prix stables et remunerateurs et un certain degre de certi
tude aux producteurs de matieres premieres. Nous pen
sons que cela aiderait grandement les pays en developpe
ment a maintenir leur niveau de revenus en devises
etrangeres et faciliterait la planification fiscale et la ges
tion economique.

31. En plus, le fosse qui va s' elargissant entre les prix a
I'exportation des matieres premieres des pays en deve
loppement et le coGt a l'importation des biens manufac
tures est le facteur principal du deficit croissant de la
balance commerciale d'un nombre de plus en plus eleve
de pays du tiers monde. La justice et le bon sens exigent
que le commerce international entre le nord et le sud soit
fonde sur une base plus equitable.

32. Ma delt~gation estime que la communaute interna
tionale dans son ensemble, quels que soient les systemes
nationaux politiques et economiques, doit pleinement
contribuer aux efforts globaux de restructuration de
I'ordre economique mondial existant. Les ravages de la
famine et de la malnutrition qui s'etendent et affectent
certaines regions du monde en developpement sont trop
graves et son en train de devenir rapidement trop decou
rageants pour que l'humanite se lance dans des subtilites
consistant a dire que les problemes actuels sont lies a
l'histoire du passe. Ce dont nous avons besoin mainte
nant n'est pas d'une analyse des mefaits passes du colo
nialisme et d'autres formes d'exploitation, mais d'un
programme oriente vers l'avant de mesures coricertees
pour eloigner le danger reel d'une famine a grande
echelle, englobant un nombre de plus en plus grand de
peuples du tiers monde.

33. Le systeme monetaire international de Bretton
Woods de 1944 avait ete con9u pour repondre aux
besoins et aux conditions politiques qui regnaient dans
le monde de cette epoque. Depuis, ces conditions ont

beaucoup change et de nouveaux problemes economi
ques se sont manifestes. Ma deh~gation estime donc fer
mement qu'iJ y a, a I'heure actuelle, un besoin urgent et
reel de restructurer le systeme monetaire international
actuel, de fa90n qu'il tienne compte des circonstances
particulieres des pays en developpement. Une stabilite
plus grande dans les taux de change internationaux est
essentielle si l'on veut que les economies des pays du
tiers monde, qui dependent essentiellement de leurs
revenus en devises elrangeres decoulant des exportatjons
de matieres premieres, soient protegees des effets nefas
tes de fluctuations sauvages.

34. La situation difficile de nombreux pays en deve
loppement non producteurs de petrole, comme le mien,
devient de plus en plus desesperante etant donne que de
nombreux projets importants de developpement doivent
etre severement reduits ou etre entierement abandonnes
en raison des pressions ecrasantes des frais d'achat
d'energie. II est imperieux, pour notre sllrvie economi
que, que les pays en developpement aient acces a une
aide adequate de financement pour le developpement
pour qu'ils puissent soutenir les niveaux actuels de crois
sance economique et combler le deficit de la balance des
paiements, et supporter aussi le lourd fardeau de la dette
dont les taux d'interets sont tres eleves.

35. Comme on peut le prevoir, ilne fait pas de doute
que la crise de 1'energie, au lieu de disparaitre, va aller
empirant dans un proche avenir. Point n'est besoin de
dire que tout changement dans les prix du petrole
affecte l'ensemble des economies des pays importateurs
de petrole. Par consequent, toute modification dans
l'approvisionnement en petrole destabilise l'economie
mondiale, creant ainsi pour une grande part les condi
tions du malaise economique general actuel avec les
quelles le monde se trouve aujourd'hui aux prises. Ma
delegation estime donc qu'il est necessaire non seule
ment de conserver I'energie mais egalement d'accroitre
les efforts en matiere d'exploration et de developpement
des sources nouvelles et renouvelables d'energie. Nous
attendons avec beaucoup d'interet la prochaine Confe
rence des Nations Unies sur les sources d'energie nou
velles et renouvelables.

36. J'en viens maintenant a la troisieme Conference
des Nations Unies sur le droit de la mer. Nous sommes
heureux de noter que cette conference juridique com
plexe, qui vise a reglementer les activites de I'humanite
dans pres des deux tiers de la surface de la planete, en est
peut-etre eufin a ses dernieres etapes.

37. Si I'on veut identifier l'une des principales caracte
ristiques de la future Convention, il faudrait parler des
articles relatifs au droit d'acces a la mer et a la liberte de
transit pour les Etats sans littoral. Nous estimons que le
texte actuel sur le traitement egal relatif a I'acces des
ports maritimes devrait etre elargi et devrait stipuler que
les navires battant pavillon des Etats sans littoral jouis
sent du traitement national ou du traitement de la
nation la plus favorisee, celui qui sera le plus favorable
pour eux en ce qui concerne l'utilisation des ports mad
times pour acceder cl. la mer ou en revenir.

38. De plus, le texte actuel relatif au plateau continen
tal n'est pas tres satisfaisant et retire beaucoup a l'idee
du patrimoine commun de I'hurnanite, deja limite dans
sa portee par la zone economique exclusive des
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200 milles. Nous continuons de croire que I'equilibre ne
pourra etre retabli - bien que de fa~on partielle - que
si A la prochaine session des mesures positives sont
adoptees par tous les participants pour inscrire, tout au
moins dans une declaration, les elements fondamentaux
soulignant la proposition du fonds du patrimoine com
mun.

39. Nous restons convaincus que la communaute
internationale continuera de faire preuve de la bonne
volonte politique et de la bonne foi necessaires pour
qu'une convention durable et universellement respectee
soil conclue lors de la prochaine session.

40. le voudrais conclure en expritnant I'espoir que
I' Assemblee generale pourra traiter de faeon positive et
constructive les nombreux problemes urgents devant les
quels se trouve l'humanite pendant cette decennie.
Comblons les fosses crees par des interets divergents et
varies, de sorte que la liberte, l'unite, l'egalite entre les
hommes, la prosperite et la justice puissent un jour
regner dans l'ensemble du monde.

41. Le PRESIDENT (interpretation de l'anglais) : Au
nom de I' Assemblee generale, je remercie Son Excel
lence le prince Mabandla Dlamini, premier ministre et
ministre des affaires etrangeres du Royaume du Swazi
land, de son importante allocution. le tiens egalement a
le remercier personnellement de ses aimables paroles a
l'egard de mon pays et de moi-meme.

POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR

Debat general (suite)

42. M. GAUCI (Malte) /interpretation de l'anglOls} :
L'an dernier, devant cette assemblt~e2, je disais combien
m'inquietaient les sombres nuages qui s'accumulaient a
l'horizon international. J'y voyais les signes d'une esca
lade des systemes d'armes letales. Les pressentiments de
Malte sont devenus de tristes realites.

43. Des problemes anciens sont devenus plus compli
ques et de nouveaux sont apparus. Le monde politique
se comporte de maniere irrationnelle et s'adonne sans
vergogne A l'aventurisme, a I'ingerence et meme a
I'intervention. Des solutions militaires sont appliquees a
des problemes qui sont de nature essentiellement politi
que. lci, au moins, nous semblons tous etre d'accord sur
le fait que les bases memes de la paix sont fortement
menacees et que nous devons redoubler d'efforts pour
surmonter les revers et renverser le cours des evene
ments.

44. En fait, nous avons proclame les memes objectifs,
peut-etre en employant d'autres mots et des accents dif
ferents, depuis 35 ans. Nos methodes et nos approches
n'ont pas beaucoup change. Nous faisons naitre de
grands espoirs lors de nos debats, mais les facteurs nega
tifs surpassent nos acquis collectifs tres modestes.

45. Nous voyons encore les protagonistes de chaque
alliance militaire s'accuser mutuellement des pires noir
ceurs, ce qui parait les absorber entierement. Par exem-

, Voir Documents offieiels de I'Assemblee g~n~rale, trente
Quatri~me session, seances pleni~res, 30C seance, paT. 143 11 147.

pie, les seules additions importantes aleurs declarations
respectives sur le desarmement ont essentiellement porte
sur les nouveaux systemes d'armes qu'ils ont mis au
point ou acquis dans la periode ecoulee entre une session
de I'Assemblee et la suivante. Cela semble etre le resul
tat de leur engagement Al'egard de ce qui est maintenant
un rite denue de tout sens - un engagement verbal A
aboutir au « desarmement general et complet sous con
trole international efficace ». En realite, comme le mon
tre I'etude du Secretaire general sur les armes nucleaires
/A/35/392), les grandes puissances jouent avec ce qui
est une menace perpetuelle pour la societe humaine.
Dans une etude recemment realisee au Royaume-Uni on
peut lire que pres de 50 % des personnes interrogees ont
predit I'eclatement d'une guerre nucleaire d'ici la fin de
la generation actuelle.

46. Pendant combien de temps I'espoir raisonnable
pourra-t-il etre plus fort que les realisations steriles ?
Les grandes puissances ne se sont-elles pas encore rendu
compte que toute mesure prise par chacune d'entre elles
avait des repercussions A l'echelle mondiale et provo
quait inevitablement une reaction de l'autre ? Avec la
detente toujours consideree comme etant si fragile,
pourquoi ces ecarts violents des uns ou des autres qui ne
peuvent que reduire A neant, en un instant peut-etre,
tous les efforts patients faits dans le passe pour enregis
trer des progres ? Est-il possible qu'il puisse y avoir un
tel manque de prise de conscience et de communication
dans le monde actuel ?

47. Ce ne sont pas les instruments qui nous manquent.
La Charte des Nations Unies est notre objectif et elle
nous trace la voie asuivre, et l'Organisation constitue le
moyen que nous avons pour arriver A nos fins. Ce qui
nous manque - desesperement - c'est la volonte d'uti
liser ses institutions et de le faire de maniere efficace.
Apres la volonte politique, ce qui nous fait le plus
defaut c'est le temps qui passe vite et ne se rattrape
jamais.

48. Le legs durable de I'reuvre accomplie par M.
Salim, president de la trente-quatrieme session de
l'Assemblee generale, c'est la clarte et la sagesse avec
lesquelles il a fait I'analyse des realisations de cette ins
tance pendant les 12 mois ecoules en mettant en lumiere
les problemes importants auxquels nous devons faire
face.

49. Parallelement, le Secretaire general nous a une fois
encore aides Aconcentrer notre attention sur les princi
paux problemes qui se posent A nous, grace ason rap
port sur I'activite de l'Organisation, rapport concis et
precis, qui rappelle si bien - et il est necessaire qu'on
nous le rappelle - que notre organisation doit servir la
communaute internationale dans la mesure OU tous les
Membres utilisent ses services, dans le cadre de nos
devoirs de representants des peuples des Nations Unies.

50. Et maintenant, c'est au President de cette presente
session de relever le defi pour les mois ardus qui nous
attendent. Mon pays et moi-meme vous felicitons de
votre election, monsieur le President. C'est lA un eloge
bien merite de vos qualites personnelles et du role
important que votre pays joue maintenant dans les rela
tions internationales. le suis certain que votre expe
rience et votre devouement nous seront tres utiles.
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51. le vais citeI' un exemple symbolique de I'impulsion
que donne votre pays au cteveloppement economique :
en moins de 10 ans, les efforts pragmatiques faits par
une petite equipe d'experts en promotion industrielle
envoyee a Malte par la Republique federale d'Allema
gne ont ete si fructueux que - j'ai le plaisir a le dire 
votre pays est le seul pays developpe industriellement
avec lequel Malte a une balance commerciale favorable,
grace ades relations mutuellement avantageuses entre la
main-d'reuvre qualifiee maltaise et la technologie alle
mande.

52. C'est un modele de relations amicales entre deux
pays, qui a ete mis au point apres les vicissitudes du
passe et qui inspire toute la politique etrangere de Malte;
c'est aussi une reussite qui laisse bien augurer des rela
tions futures de Malte avec les aut res pays. C'est pour
quoi nous pensons que cette session, sous votre conduite
eclairee, aboutira a des resultats durables et fructueux.

53. Comme certains I'ont fait remarquer, deux autres
realisations importantes sont a porter a notre credit.
D'abord, la fin de la longue epopee du Zimbabwe, qui a
connu le denouement heureux dont nous nous sommes
deja rejouis et qui etait dO de longue date. Ce resultat
meme nous rappelle la frustration continue que nous
eprouvons a propos de la Namibie et I'anomalie encore
plus insidieuse de la politique d'apartheid, pratiquee par
le Gouvernement sud-africain. Ce systeme est un
outrage pour la conscience de I'humanite a un moment
de notre histoire ou la dignite de l'homme, l'egalite
sociale et I'harmonie entre les races devraient etre la
pierre angulaire et la marque des temps modernes.

54. La deuxieme realisation, c'est le progres enregistre
dans les travaux jusqu'ici laborieux de la Conference sur
le droit de la mer. Nous nous en felicitons, mais nous
n'oublions pas cependant combien ces resultats sont
inferieurs a ce que nous esperions a l'origine, a ce que
nous attendions de ce concept de patrimoine commun
de I'humanite.

55. A I'occasion des negociations, nous avons decou
vert que de vastes, riches et plus accessibles parties des
fonds marins allaient vraisemblablement tomber sous la
juridiction nationale et beneficieraient essentiellement
aux nations nanties, aux depens de la communaute
internationale dans son ensemble. La zone internatio
nale envisagee a l'origine s'est en consequence conside
rablement retrecie.

56. Les ressources de la zone internationale requie
rent, en outre, des techniques tres raffinees et des inves
tissements tres eleves pour les atteindre et les utiliser. Or
seuls quelques pays disposent de ces moyens. Nous nous
demandons maintenant quels seront les benefices finan
ciers que la communaute internationale dans son ensem
ble retirera, et notamment les pays en developpement,
de l'utilisation eventuelle de ces ressources. C'est pour
quoi, outre le fait que nous sommes prets a accueillir
I'autorite des fonds marins internationale qui est propo
see, nous pensons que les grands espoirs qu'avait Malte
en 1968 ont beaucoup diminue en 1980. Et les litiges qui
appara'ltront probablement a l'avenir, en raison des dis
positions vagues de la convention proposee, constitue
ront un paradis pour les juristes internationaux mais
seront un caucbemar pour les dirigeants nationaux.

57. Des signes menaeyants apparaissent deja. Certains
Etats refusent d'accepter un systeme de droit applicable,
ou meme d'exclure les differends existants des procedu
res qui seraient appliquees aux differends ulterieurs. Ces
differends ne sont pas theoriques; on les a deja rencon
tres et ils sont utilises pour favoriser les forts au detri
ment des faibles.

58. Avec les progres de la technique, la diminution des
ressources energetiques et minerales et I'escalade des
prix, I'exploration au large ne peut que prendre une
importance croissante et souvent concurrentielle. Les
nations puissantes qui ont une technologie avancee et
possedent un littoral extraient deja des ressources d 'une
douzaine de plates-formes de forage situees 1'1 des centai
nes de milles au large des cotes. Malte s'est vu refuser le
forage d 'un. unique puits a une distance fort modeste de
50 milles au large.

59. Le droit reconnu a l'exploration et a I'exploitation
des ressources naturelles est maintenant un besoin aigu
et reel pour tous les pays, mais particulierement pour les
pays en developpement qui dependent de l'energie
importee et doivent faire face aune hausse constante des
prix. Cela a ete souligne par le President de l'OUA dans
sa declaration en cette assemblee le 24 septembre dernier
[9" seance}. Cela a ete mentionne dans l'intervention du
Ministre des affaires etrangeres de l'Union des Republi
ques socialistes sovietiques la veille [6" seance} et cela a
ete mis en lumiere de nouveau par le representant de
Saint-Vincent-et-Grenadines [Jr" seance}, pays devenu
recemment Membre de l'Organisation des Nations
Unies.

60. Nous felicitons a nouveau cette nation non seule
ment pour son admission au sein de notre organisation,
que nous avons appuyee, mais aussi pour la declaration
qU'elle a faite, en tant que pays insulaire en developpe
ment, sur l'importance des ressources au large des cotes
et sur la pertinence de la ligne mediane comme limite de
la mer territoriale et de la zone economique entre des
Etats qui se font face, a I'interieur de limites internatio
nalement reconnues.

61. Ces droits ont ete enonces dans de nombreuses
resolutions presentees par les pays en developpement.
Ils sont reconnus par le droit et la pratique internatio
naux. Cependant, les attitudes et l'interpretation des
Etats dans diverses regions en ce qui concerne ces droits
et ces principes juridiques varient considerablement;
deja, dans certaines regions, il y a eu des affrontements
armes; au cours du dernier mois ecoule, par exemple, il
y a eu en Afrique, en Amerique latine et dans la Medi
terranee. Malte a ete victime de la confrontation dans la
Mediterranee et a beaucoup souffert a la suite de mesu
res qui ont ete prises contre elle par un pays qui se
declare etre son meilleur ami.

62. Je ne vais pas repeter tous les details de I'incident
car la question a ete presentee devant le Conseil de secu
rite. le me bornerai adire que nous avons consacre huit
ans a des ncgociations coOteuses et ardues avec la Libye
et cela n'a servi a rien. La Libye, depuis quat re ans,
retarde la ratification d'un accord peniblement negocie
pour renvoyer la question afin qu'elle soit tranchee
selon la voie juridique.

63. Face 1'1 ces tactiques dilatoires, Malte a finalement
decide, sur I'avis de plusieurs pays amis consultes aupa-
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ravant, d'autoriser des activites d'exploration a l'inte
rieur de sa propre moitie de la ligne mediane qui separe
la Libye de Malte. Sans explication ni raison, la Libye a
envoye des forces navales armees et a demande la cessa
tion de ces activites legitimes et pacifiques qui sont par
ticulierement vitales pour la viabilite economique de
Malte, sous le pretexte sans fondement que la zone
d'operations est une « zone qui se prete a des diffe
rends ».

64. La Libye - ou quelques pays que ce soit - ne
peut appliquer deux poids et deux mesures; apres avoir
exploite les ressources de sa propre moitie de la ligne
mediane, elle ne peut pas denier I'exercice des meme
droits a Malle, en recourant a la force pour freiner nos
activites legitimes sur notre propre moitie. Pour notre
part, nous n'avons pas voulu freiner les activites legi
times de la Libye, mais ce pays a entrave les notres et
declare qu'il entend continuer aagir ainsi. Dans ces cir
constances provoquees par la Libye, la seule voie hono
rable qui s'ouvrait a nous, en tant que pays epris de
paix, et apres que to us les efforts de bons offices
n'eurent apporte aucun resullat, etait de recourir a la
protection du Conseil de securite au lieu de repondre a
la menace par la contre-menace.

65. Comme le Secretaire general I'a dit et comme
l'experience l'a abondamment montre, nous ne pensons
pas que le Conseil de securite doive etre utilise comme
dernier recours ]orsqu 'une situation donnee ne trouve
pas de solution. Nous pensons fermement que le Conseil
de securite est le promoteur et le garant de la paix et de
la securite internationales. Nous ne pensons donc pas
qu'il doive hesiter face aux mesures qui violent claire
ment le droit international et la Charte des Nations
Unies. II ne peut pas y avoir deux codes de comporte
ment international: un pour les forts, I'autre pour les
faibles. Comme le Ministre des affaires etrangeres de la
France I'a si justement dit dans son allocution a
I'Assemblee : {( Quand le droit est viole, le silence est
complice » [8e seance, par. 207].

66. Nous savons - il ya deja des preuves qui le mon
trent - que I'incident provoque par la Libye n'est pas
un incident isole. 11 peut se produire a nouveau dans
I'avenir, comme i1 s'est deja produit par le passe. C'est
pourquoi le Conseil de securite doit fixer un code de
conduite approprie; il ne doit pas excuser les violations
de la paix; il doit eviter que cela ne se reproduise.

67. La proposition de convention sur le droit de la mer
fait preuve d'esprit novateur, mais elle ne doit pas effa
'cer la pratique et le droit internationaux existants. En
fait, elle prevoit la necessite d'accords interimaires pra
tiques jusqu'au moment ou les frontieres seront fixees
par un accord. Le paragraphe 3 de I'article 83 prevoit ce
qui suit en attendant la conclusion de I'accord:

« ... les Etats interesses, dans un esprit de comprehen
sion et de cooperation, font tout leur possible pour
conclure des arrangements pratiques provisoires et
pour ne pas compromettre ou entraver, pendant cette
periode de transition, la conclusion de I'accord
dHinitif' n.

68. Malte, dans sa recherche d'un accord, bien que
toujours confrontee aux tactiques dilatoires et aux

'Voir A/CONF.li2/WP.IO/Rev.3 et Corr.! et 3.

demandes totalement injustifiees de la Libye, a fait une
suggestion pratique. Jusqu'a ce jour, la seuJe reponse de
la Libye a ete un mutisme total.

69. Donc, un pays tres arme et richement dote, en
etouffant, consciemment ou inconsciemment, les droits
legitimes d'un pays petit, non arme, qui manque totale
ment de ressources naturelles, I'empeche d'exercer paci
fiquement ces droits et l'empeche ainsi de recourir au
potentiel autochtone necessaire a son developpement
economique. Cela, comme tout autre pays qui se res
pecte, Malle ne peut I'accepter. 11 s'agit d'un acte,
queJle que soit sa source, que la communaute internatio
nale, essentiellement par le truchement du Conseil de
securite, ne peut excuser.

70. C'est le seule question - question vitale pour
Malle, quoique peut-etre mineure pour la Libye - qui
exacerbe les relations entre les deux pays. Cette attitude
de provocation illegale est un dCfi aI'interet de la coope
ration dans la Mediterranee et a la diminution de la ten
sion dans la zone, auxquelles la Libye est pretendument
attachee.

71. Par le passe, j'ai eu I'occasion de louer la compre
hension de la Libye. Aujourd'hui, je n'ai pas d'autre
choix que de mettre cette comprehension en question et
de demander ace pays de changer son attitude, avec la
plus grande franchise qui est l'expression reelle de I'ami
tie, de sorte que l'anxiete et les doutes existants dispa
raissent. C'est le moins que nous puissions attendre
d'une nation qui a toujours ete fermement a nos cotes
dans des circonstances difficiles par le passe.

72. C'est pourquoi je regrette beaucoup que, dans son
intervention du 6 octobre [25' seance], le representant
de la Libye, tout en passant en revue les problemes de la
Mediterranee, n'ait pas meme juge bon de mentionner
la controverse aigue qui existe entre son pays et le mien,
comme si cette question d'un interet vital pour Malte ne
presentait aucun interet pour son pays.

73. Le Conseil de securite a suspendu son examen de la
plainte de Malte, de fayon a donner a la Libye le temps
d'examiner la question. A ce jour, celle-ci n'a apporte
aucune reponse, se contentant d'indiquer dans des let
tres que: premierement, la question est un probleme
complexe et technique qui ne peut etre regie du jour au
lendemain; deuxiemement, le droit de la mer n'a pas
encore resolu la question de la delimitation; troisieme
mem, la Libye est prete a aller devant la Cour interna
tionale de Justice; quatriemement, la Libye n'a pas uti
lise la force contre Malle; et cinquiemement, puisque la
« zone» fait l'objet de differends, Malte ne pourra pas
y exercer d'activites tant que]a ligne de demarcation des
frontieres n'aura pas ete delimitee.

74. Ce a quoi je repondrai brievement ce qui suit.

75. Premierement, huit annees d'efforts patients mais
infructueux n'equivalent pas a « essayer de regler la
question du jour au lendemain ». Quoi qu 'i1 en soit, si le
Congres populaire de Libye peut ratifier une question
politique et constitutionnelle compliquee sur la fusion
avec la Republique arabe syrienne en quelques semai
nes, je crois pouvoir demander pourquoi il Jui faut qua
tre ans pour ratifier un accord relativement simple deja
negocie entre les deux gouvernements.
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76. Deuxiemement, il est evidemment vrai que la Con
ference sur le droit de la mer n'a pas encore termine ses
travaux, y compris ceux qui portent sur la question de la
delimitation, mais le monde n'a pas cesse de tourner
pendant que la Conference sur le droit de la mer pour
suivait ses discussions. Ni la Libye, ni aucun autre pays,
n'a mls fin a ses activites d'exploration. La convention
proposee, quoi qu'il en soit, n'est pas contraire au droit
et a la pratique internationaux, et les activites de Malle
etaient tout a fait en harmonie avec ces recommanda
tions. De pillS, camme je I'ai deja indique, la convention
proposee prevoit en fait la necessite d'arrangements
interimaires tant qu'un accord definitif n'aura pas ete
conclu.

77. Troisiemement, la Libye dit qu'elle est prete a aller
devant la Cour internationale de Justice. Je fais remar
quer avec le plus grand respect que cela nOlls a ete
confirme a maintes reprises et au niveau le plus eleve
depuis quatre ans. Mais cela n'a ete suivi d'aucune
action et l'accord negocie n'est toujours pas ratifie par
la Libye.

78. Quatriemement, la Libye dit qu'elle n'a pas utilise
la force contre Malte et qu'elle n'a pas I'intention de le
faire. C'est la une question fondamentale a laquelle il
faut que je reponde assez longuement.

79. 11 est vrai qu'aucune force etrangere n'a atterri a
Malte, bien que nous ayons juge prudent de prendre des
precautions mais, comme le representant de la Libye
s'en rendra compte, grace a I'experience acquise par son
pays, lequel possede et exploite actuellement quelque 30
puits de petrole, les couteuses operations de forage ne
sont pas volontairement suspendues avant que I'opera
tion ne soit jugee complete. Le fait est que la seule ope
ration de forage de Malte, qui se trouve bien a I'inte
rieur de la moitie de la ligne mediane de mon pays, a du
etre suspendue sous la menace des unites navales armees
libyennes qui braquaient leurs armes contre des civils
sans defense et des equipements couteux.

80. Le telex envoye le 20 aout 1980 par le Ministre du
petrole libyen, au chef du puits de forage, dit explicite
ment:

« Nous vous avertissons que votre compagnie doit
immediatement s'abstenir de faire des operations de
forage, retirer les appareils de forage et quitter la
region, sinon la Jamahiriya se verra obligee d'empe
cher votre compagnie de poursuivre ses operations
par tous les moyens, y compris la force, pour la raison
que ses activites constituent une action hostile contre
un Etat souverain. »

81. J'ai egalement des photographies d'un navire
libyen qui montrent son numero d'immatriculation. Ces
photographies ant ete prises par les autorMs maltaises a
partir du puits menace par le navire de guerre libyen, et
des citoyens d'autres pays ont ete temoins; ces photo
graphies donnent les coordonnees geagraphiques
exactes. la date et J '1J?nre ..::lllY.Qllf'JJ?S l'3 ,nbCJJog.r.ap.bje De
I'incident a ete prise.

82. Donc, il ne fait aucun doute que la force a ete utili
see et que la menace subsiste. Le puits n'a pas disparu de
sa propre volonte et tout nouveau puits dans l'avenir
aura besoin de protection armee ou d'une assurance par
la Libye qu'il ne sera pas menace. Nous preferons cette
derniere possibilite.

83. La cinquieme et derniere question est la revendica
tion de la Libye selon laquelle cette « zone» fait I'objet
d'un differend. Mais pour qu'un differend soit reel et
pas simplement un pretexte commode, il faut qu'il ait
certains fondements. Dans le cas de la Libye, il n'y en a
aucun; ni des droits historiques, ni des criteres geologi
ques, ni le droit contemporain international ou la prati
que internationale n'etayent la revendication de la
Libye. La Libye semble avoir si peu de foi en son propre
argument que, comme je I'ai deja dit, elle n'a meme pas
honore sa promesse de s'adresser a la Cour internatio
nale de Justice. Or Malte s'est declaree prete a le faire
des le debut.

84. Notre derniere contribution en date a un accord
equitable a ete la mesure honnete, bien qu'inhabituelle,
consistant a declarer a I'avance que toute activite entre
prise par Malte serait fai te au benefice de la Libye si la
Cour internationale de Justice se pronon9ait en faveur
de ce pays. Mais la Libye reste singulierement sourde a
toutes les approches sauf a celles visant a mettre Malte
dans une « camisole de force» economique.

85. Mais tout cela est du passe, et en depit de ceUe
perte couteuse pour Malte no us devons nous occuper de
l'avenir. La question se reduit maintenant a deux points
importants. C'est pourquoi, par votre entremise, mon
sieur le President, je voudrais poser au representant de
la Libye deux questions precises.

86. Premierement, est-il dispose a engager publique
ment et solennellement son pays, de fa90n appropriee, a
s'adresser a la Cour internationale de Justice ceUe
annee?

87. Deuxiemement, est-il dispose, publiquement et
solennellement, a declarer devant l'Assemblee ou
devant toute instance appropriee que son pays dans
l'avenir n'utilisera pas la force contre les activites
d'exploration pacifiques entreprises par Malte, confor
mement au droit et a la pratique internationaux actuels,
dans sa moitie de la ligne mediane, sous reserve de la
garantie donnee par mon premier ministre et sans preju
dice pour les revendications de I'une ou de l'autre partie
tant que la ligne de demarcation n'aura pas ete fixce par
un accord ou par un processus juridique conforme aux
dispositions pertinentes de la convention sur le droit de
la mer qui est proposee ?

88. Si le representant de la Libye est pret a donner une
reponse categorique a ces deux questions precises, le
monde tout entier parviendra a savoir si les protesta
tions d'amitie de la Libye a l'egard de l'independance et
de la prosperite de Malte sont vraiment fondees, et le
Conseil de securite pourra alors agir en consequence.

89. Dans cette perspective, je suis heureux de dire
combien man pays est sensible a la comprehension dont
a fait preuve le Gouvernement italien, comme cela a ete
indique par le Ministre des affaires etrangeres de I'Halie
le 23 seprembre dernier (T~ seance]. Cela a ete l'heureux
aboutissement de longues negociations, nouvel exemple
d'une evolution favorable de I'histoire. Nous essayons
d'entamer des negociations plus ou moins analogues
avec d'autres pays de la Mediterranee et nos efforts ont
egalemem abouti avec la Yougoslavie, pays ami et non
aligne. Ce que nous voulons, c'est faire regner la paix
dans la Mediterranee et promouvoir une cooperation
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sans cesse croissante entre l'Europe et les continents VOI~
sins.

90. C'est compte tenu de tous ces objectifs qu'une fois
encore nous sommes obliges de voir avec le plus grand
effarement le manque de progres politiques quant au
sort de 1'lIe seeur et amie de la Medilerranee, Chypre,
qui est aux prises avec des influences exterieures visant a
meconna'j'tre les besoins reels du peuple aUlochtone de
I'lIe, qui est victime d'une division artificielle due essen
tiellement aux graves evenements de 1974.

M. Slim (Tunisie), vice-president, prend la presi
dence.

91. Par la suite, un peu plus tard, les efforts persis
tants du Secretaire general sont arrives a sortir les
conversations entre les communautes de I'impasse dans
laquelle elles se trouvaient, mais il resle it voir si le pro
gres que recherche le Gouvernemenl chypriote et que la
communaule internationale a toujours exige pourra
s'instaurer. Malte encourage la retenue donI on fait
maintenant preuve el elle espere que le rythme du pro
gres s'accelerera.

92. Nul ne saurait sous-estimer la complexite du pro
bleme au Moyen-Orient. Je n'en veux pour preuve que
le conflit le plus recent, mais il n'y a pas de raison de
meconnaltre le ceeur meme du probleme qui persiste. Le
peuple de la Palestine resle frustre dans ses aspiralions
legitimes bien qu'elles soient reconnues et defendues par
un consensus quasi universe!. L'Organisation de libera
tion de la Palestine [OLPj eSI artificiellement exclue du
processus de negociation, meme si I'avenir de son peu
pie, le peuple palestinien, est ce qui est en jeu.

93. Malte a ete la premiere a jouer un role important
pour changer la prise de conscience des pays interesses
indirectement et s'est fait I'avocat d'une solution com
plete ace probleme en faisant entendre tres fortement sa
voix, non dans un cercle reslreint de gens qui pensaient
comme elle, mais dans les salles du Conseil de l'Europe,
du Commonwealth et de l'Internationale socialiste.
Nous accueillons donc favorablement la mission
d'enquete de la Communaute economique europeenne
et esperons que les efforts conjugues en cours, grace aux
Nations Unies, porteront remede aux insuffisances de la
methode utilisee par le passe et tout recemment, et dont
les caracteristiques principales ont ete J'echec cuisant et
le ressentiment latent qui eclatent periodiquement en un
conflit elargi. Dans le meme contexte, no us esperons
que le Liban ami se verra eviter de nouvelles souffrances
et que le statut de la ville sainte de Jerusalem sera res
pecte dans I'avenir.

94. En depit de ces sombres nuages dans le ciel de la
Mediterranee. qui sont nourris par les approches diver
gentes des grandes puissances, Malte s'en est resolument
tenue asa politique de Iiberte aI'egard des attaches mili
taires. Nous avons I'intention d'inscrire cette politique
dans notre constitution nationale et de 1'enregistrer
aupres de cette organisation conformement aux termes
de l'Article 102 de la Charte.

95. La Republique de Malte sera declaree Etat neutre,
qui recherche activement la paix, la securile et le progres
social entre toutes les nations en faisant sienne la poli
tique de non-alignemenl et en refusant de participer it
toute alliance militaire. Notre objectif constant sera de

chercher it augmenter resolumenl les secteurs de coope
ration entre les pays de la Medilerranee. Nous avons
maintenu des contacts reguliers' avec taus ces pays et
avons essaye de les rapprocher pour preparer la reunion,
aMadrid, de la Conference sur la securite et la coopera
tion en Europe, Oll la question de la Medilerranee sera
I'une des questions Jes plus sensibles.

96. Nous faisons des efforts sou tenus pour que le dia
logue qui a demarre devienne quelque chose de plus per
manent, de plus representatif et de plus tourne ver.s
l'action, et pour que tous les pays mediterraneens puis
sent jouer un meilleur role dans ce processus, car les
questions mediterraneennes ne peuvenl etre discutees de
fayon utile que sur la base d 'une participation appro
priee de toutes les parties concernees.

97. Nous pensons qu'il y a peu de possibilites de dimi
nuer la tension dans cette region sensible tant que n'aura
pas ete trouve un mecanisme approprie pour planifier et
executer des programmes concertes entre le plus grand
nombre possible de pays interesses. Autrement, la ten
sion et la division actuelles continueront de s'aggraver et
le concept de la Mediterranee comme zone de paix et de
cooperation deviendra quelque chose de plus en plus
difficile a realiser.

98. Nous sommes tres sensibles aux problemes de
l' Asie, bien que ce continent soit Ires eloigne geographi
quement de Malte. Nous avolls constate avec interet les
progres, graduels mais suivis, des pays de I' Association
des nations de I' Asie du Sud-Est, mais avons pris note
avec inquietude des evenements au Kampuchea et en
Afghanistan. Nous reaffirmons fortement notre soutien
aI'autodetermination des peuples, aI'abri de toute inge
rence de I'exterieur.

99. Nous regrettons que les aspirations du peuple
coreen it une reunification pacifique restent dans
I'impasse, alors que des troupes etrangeres demeurent
stationnees dans le sud, symbole permanent de la divi
sion du pays et obstacle au dialogue ouverl et reel requis
pour la reunification. Le moment est venu de donner un
elan supplementaire ace dialogue en surmontant petil a
petit les divisions economiques, administratives et poli
tiques artificiellement heritees des hoslilites du passe.

100. La recente evolution de la region foumit un elan
a la reunification du pays et de nouvelles initiatives
pourraient etre prises pour arriver aun accord qui don
nerait satisfaction aux souhaits de tout le peuple coreen.
L'arret de mort decrete contre le chef de I'opposition en
Caree du Sud a ete une menace suppJementaire aux
perspectives d'ull dialogue ouvert. Nous esperons que
cette decision retrograde ne sera pas mise en eeuvre.

101. Nous suivons de pres les discussions visant adon
ner un renouveau a la notion de la constitution de
l'ocean Indien en tant que zone de paix. Nous appuyons
la realisation de cet objectif et pensons qu'elle serait
facilitee si la suggestion faile par Madagascar de reunir
une conference au sommet des pays interesses et des dif
ferentes parties etait retenue et si la conference avait lieu
aune date rapprochee, ce qui completerait et consolide
rait le resultat de la reunion prevue aColombo.

102. Dans le tour d'horizon de la cooperation econo
mique internationale de ces derniers mois, il est naturel
de chercher si un sujet commun s'est inflitre dans tous



109. M. D'ESCOTO BROCKMANN (Nicaragua)
[interpretation de f'espagnof}: Permettez-moi tout
d'abord de saluer le President et de lui exprimer nos feli
citations les plus sinceres a I'occasion de son election a
la presidence de la trente-cinquieme session de I'Asselll
blee generale. Nous souhaitons egalement exprimer
notre reconnaissance au President sortant, M. Salim
Ahmed Salim, de la Republique-Unie de Tanzanie, pour
l'excellent travail qu'il a realise en presidanl la derniere
session ordinaire, les deux sessions extraordinaires
d'urgence, et la session extraordinaire qui a ete recem
ment conclue. Nous nous felicitons sincerement de
I'entree recente dans l'Organisation du peuple hero'ique
du Zimbabwe et nous avons eu l'honneur d'etre presents
lors de la proclamation de son independance. Nous vou
Ions egalement souhaiter chaleureusement la bienvenue
a Saint-Vincent-et-Grenadines a['occasion de son entree
dans notre organisation.

110. Comme l'a fort bien dit le President, cetle assem
blee generale « a lieu au moment ou le monde s'engage
dans une decennie difficile » [Ire seance, par. 45}; elle
est difficile surtout acause du manque de volonte politi
que, du manque indescriptible de vision qui semblent
caracteriser un etat de banqueroute morale empechant
les pays developpes de comprendre que les exigences de
I'immense majorite des peuples de la planete sont justes.
II s'agit d'une majorite qui est anxieuse de defendre non
seulement le droit de vivre dans un minimum de deco
rum et de dignite, mais le droit meme a la vie qui exige
un nouvel ordre economique international, un transfert
de capitaux qui permette une augmentation importante
de la participation industrieHe des pays du tiers monde
et, par-dessus tout, qui suppose le droit de lutter pour la
liberation, le droit de choisir et d'elaborer les systemes
de developpemenl correspondant le plus aux justes aspi
rations des peuples. Il nous sem ble que les decisions qui
seront prises au cours des premieres anne-es de ceHe
ctecennie seront d'une importance sans precedent pour
I'humanite, car nous ne devons pas oublier les lei;ons de
I'histoire pour ce qui est des risques que I'on court lors
que la justice n'arrive pas as'imposer par la capacite de
persuasion de la raison. L'echec eviden t de la derniere
session extraordinaire de J'Assemblee gene-rale demon
tre cette absence de volonte politique et de vision, qui
constitue la menace la plus serieuse a la paix mondiale.

111. Le Nicaragua, conscient de I'ensemble de ces pro
blemes et vivement desireux de promouvoir la paix,
estime que cela ne sera possible de fayon durable que
lorsque les regimes d'exploitation auront ete elimines
ainsi que I'imperialisme, le coJonialisme, le neo-
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les evenements. Ce sujet doit peut-etre se trouver dans ponsabilites a l'egard de la communaute internationale.
les resultats de la onzieme session extraordinaire qui Si no us echouons, nous serons tous perdants.

vient de prendre fin. 107. En ce qui concerne Malte, je crois que ce que j'ai
103. Aucun engagement obligatoire pour des rCfonnes dit montre avec suffisamnwnt d'evidence notre roi pro-
structurelles fondamentales n'etait attendu, comme ronde et permanente dans cette organisation et notre
dans le cas de la nouveJle strategie internationale pour le aptitude a en servir les orgflnes les plus eleves.
developpement, mais une sorte d'accord a ete obtenu. 108. Malte peut etre compi,ee parmi les Etats Membres
Neanmoins, cet accord n'a pu intervenir dans le cas des les plus petits et les moins. armes des Nations Unies,
procedures pennettant d'ouvrir une serie globale de mais nous avons le courage moral qui nous permetlra de
negociations, precisement parce que le I110nde en deve- dHendre sans flecl1ir les principes du droit et de la jus-
loppement exigeait, par ces procedures, un plein engage- tice et de les empecher d 'etre menaces par quelque
ment a l'egard de la negociation qui, jusqu'ici, a evite source que ce soit, quelle qu'en soit la force ou la proxi-
tous les aspects importants du dialogue Nord-Sud. C'est mite.
pourquoi nous nous retrouvons en proie au dilemme ini
tial en raison de I'absence d 'engagement politique. La
session extraordinaire, cependant, a permis d'identifier
clairement, mieux que jamais, la source exacte de cette
absence d 'engagement politique. En fait, seul un tres
petit nombre de pays continuent apenser que le systeme
economique international actuel inequitable et injuste
peut evoluer' au petit bonheur la chance. La grande
majorite des nations se sont engagees a I'egard d'une
approche plus ambitieuse et plus complete. L'on espere
que ceux qui hesitent encore se joindront a I'entreprise
commune et permettront aux negociations globales de
demarrer au debut de I'annee prochaine.

104. Cela me ramene a la declaration d'ouverture pro
noncee par M. von Wechmar [Ire seance} et acertaines
idees que j'avais exposees id I'an dernier. A tres juste
titre, il a demande si tout avait ete fait pour essayer
d'arriver au consensus, et il a fait remarquer l'enormite
de notre tache ainsi que le peu de temps dont no us dis
posons. L'an dernier, j'avais egalement demande que
I'on se penche sur la possibilite de metlre au point les
techniques qui accelereraient I'apparition d'un consen
sus, et j'avais dit que le consensus ne devrait pas etre
obtenu a un degre si faible d'accord commun qu'il per
drait tom sens. le pensais egalement qu'une methode
destinee aassurer une suite appropriee aux decisions pri
ses par consensus devrait etre trouvee afin d'analyser les
progres realises a intervalles reguliers. le crois que nous
pourrons realiser des approches souples et variees cette
annee, sous la conduite sage du President, approches
qui serviront de modele pour le futur. Si, avec l'aide et
I'experience du Secretariat, nous arrivons a ameliorer
nos methodes de travail, qui sont piu tat fantaisistes en
ce moment, nous en tirerons tous profit et il en sera de
meme pour notre organisation qui a desesperemenl
besoin d'un nouveau bail sur l'existence.

105. A moins que les institutions universelles et regioc
nales ne montrent qu'elles sont ala hauteur des defis qui
leur sont jeles, le cours de la politique mondiale pourrait
bien prendre une direction sinistre et aboutir a un choc
de plein fouet. Les signes avant-coureurs sont deja la;
nous devons agir maintenant pour eviter une calamite
possible.

106. Dans cette sombre periode des relations interna
tionales, I'ancien dicton selon lequell'heure la plus som
bre vient juste avant I'aurore peut peut-etre no us rassu
rer. Dans cette session, nous avons au moins projete sur
la situation la lumiere collective de notre analyse en
no us efforyant de penetrer l'obscurile. Maintenant,
c'est a nous tous d'agir selon nos capacites et nos res-
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colonialisme, l'apartheid, le sionisme et tout autre mal
que le capitalisme pourra inventer pour justifier
I'exploitation de I'homme par I'homme. C'est pour cela
qu'immediatement apres le renversement du regime de
genocide de Somoza Debayle, nous sommes devenus
membre du mouvement des pays non alignes, en adop
tant ses principes et ses·objectifs pour lesquels le Nicara
gua luttera a I'interieul' de cette organisation.

112. La Direction nationale du Front sandiniste de
liberation nationale, qui est a I'avant-garde de notre
processus revolutionnaire, et le Gouvernement de
reconstruction nationale comprennent fort bien que la
meilleure fa~on d'etre solidaire de ceux qui aspirent a
une veritable paix est de continuer a lutter pour obtenir
ou consolider la justice dans notre propre pays.

113. Le monde entier sait avec quel herolsme, quelle
volonte de liberation et quel patriotisme, sous la direc
tion du glorieux Front sandiniste de liberation natio
nale, le peuple du Nicaragua a mis fin a70 ans de souf
france, au cours desquels les ennemis de la liberte et de
la justice, allies a l'imperialisme, pretendaient ecraser
l'ame indomptable des Nicaraguayens. Cependant,
comme le disait notre grand poete, Rubcn Dario, « le
Nicaragua est fait de force et de gloire, le Nicaragua est
fait pour la liberte ». C'est ainsi que, peu apres l'infiime
note Knox, par laquelle les Etats-Unis ont commence a
ecrire I'un des chapitres les plus noirs de l'histoire de
]' interventionnisme, a surgi au Nicaragua la figure de
Benjamfn Zeled6n, heros de la resistance anti
imperialiste de 1912, et precurseur de la lutte sandiniste.

114. La geste du general des hommes libres, Augusto
Cesar Sandino, il y a un demi-siecle, a demontre une
fois de plus que la superiorite morale et le patriotisme
priment, c'est-a-dire qu'ils obtiennent davantage que la
simple force de I'argent et des annes au service du pil
lage ou des interets de domination. Et ce grand homme,
dont l'esprit synthetise le meilleur de notre peuple, con
tinue de vivre dans le cceur de tout veritable Nicara
guayen, comme 1'0nt demontre amplement I'insurrec
tion hero'ique qui a renverse la dictature de Somoza et la
lutte actuelle que I'on poursuit pour la reconstruction de
notre Nicaragua, qui, apres avoir ete mis a sac et bom
barde, a finalement ete libere.

115. Alors que nous ne no us etions pas encore releves
des sequelIes du tremblement de terre de decembre 1972
qui a derruit notre capitale, I'oppression de Somoza
s'est encore accrue, multi pliant les souffrances d'un
'peuple qui luttait pour sa liberation.

116. Le desastre economique dont a herite le Gouver
nement de reconstruction nationale est sans precedent
dans l'histoire de I' Ameri.que latine. Aux enormes dom
mages materiels causes a I'infrastructure physique et
sociale et aux secteurs commercial, industriel, agricole
et de I'elevage, qui representent quelque 500 millions de
dollars, est venue se greffer une situation d'insolvabilite
financiere externe et interne.

117. Le montant de la dette exterieure etait de quelque
1 650 millions de dollars. Une grande partie de cette
dette avait ete contractee aupres de banques privees
internationales, grace a des modalites de rem bourse
ment et des interets incompatibles avec une politique de
developpement et, en particulier, avec les possibilites de
paiement d'un pays en mIne comme c'etait le cas du

Nicaragua. De sorte que, en 1979, meme avec la totalite
de nos exportations nous aurions ete incapables de rem
bourser le capital et les interets accrus.

118. Les reserves internationales brutes pouvaient a
peine couvrir deux jours d'importations; le secteur des
finances publiques etait completement demantele et
dans un etat d'insolvabilite complete; les reserves etaient
epuisees DU pillees; les reseaux de distribution avaient
ete detruits; la moitie de notre population, au moment
du triomphe populaire, avait besoin d'une aide alimen
taire pour survivre. Et, ce qui est pire, tenant compte du
fait que ses consequences se feraient durement sentir
dans I'avenir, le cycle agricole avait ete totalement inter
rompu.

119. Le produit national brut de 1979 a accuse une
baisse de 25,1 070, ce qui, joint au taux de croissance
negatif de 6,9 070 de 1978, nous menait au fait insolite
que le produit national brut par habitant avait diminue
pour revenir au niveau de 1962, c'est-a-dire un recul de
17 ans.

120. Et comme si cela ne suffisait pas, 45 000 morts,
entre 80 000 et 100 000 blesses et 40 000 orphelins
temoignaient de fa~on eloquente des souffrances de
notre peuple.

121. Les dommages materiels et economiques nous
montraient le chemin de I'enorme effort de developpe
ment qui nous attendait. Les pertes humaines nous don
naient la volonte de supporter cet effort. La seule chose
que nous possedions etait la legitimite politique, natio
nale et internationale, du gouvernement revolution
naire.

122. Cette legitimite a rendu possible I'unification de
tout le peuple pour entreprendre l'enorme tache de
reconstruction nationale; c'est cette legitimite, cet appui
conscient d'un peuple organise, qui ont rendu possible
I'adoption de mesures exceptionnelles telles que la
nationalisation de la banque et du commerce exterieur,
la reprise de possession des mines et des ressources natu
relies, la reforme agraire et la restructuration des sec
teurs administratif et constitutionnel, qui sont des ins
truments puissants de developpement national.

123. Notre legitimite politique internationale est le
resultat de I'exercice ferme et respectueux de l'indepen
dance conquise par notre peuple. De meme, les temoi
gnages de sympathie et de soIidarite que nous a valus
notre lutte ont rendue possible une renegociation digne
de la dette exterieure avec les banques privees internatio
nales.

124. L'effort realise jusqu'a present s'est concentre
sur le Programme de reactivation economique que le
gouvernement revolutionnaire a institue en janvier
1980. Ce programme definit, comme elements histori
ques de la reactivation de 1'economie et de la reconstruc
tion nationale, les travailIeurs, les entreprises patrioti
ques du secteur prive, le Gouvernement de reconstruc
tion nationale et la communaute internationale. C'est la
mobilisation unifiee de ces elements qui nous a permis
de surmonter les graves problemes de penurie des pro
duits de base, de recueilIir les maigres fruits des recoltes
de la saison 1979-80, d'attaquer a la racine la specula
tion qui avait tendance a institutionnaliser I'inflation,
d'augmenter le niveau de l'emploi, de realiser la grande



de la Commission inlernationale de juristes, laquelle a
publie un rapport qui, entre autres choses, dit cc qui
suit :

« 11 est evident que le gouvernemenl a pour pre
occupation d'eviler la torture el les mauvais traite
menls aux personnes emprisonnees. 11 y a dans le pays
lJne atmosphere de liberte el de garanlies. Le gouver
nement a 1110nlre qu'il etail ouverl au dialogue et dis
pose a analyser de fal;on approfondie les suggestions
emanant d'organisations et d'inslitutions qui pro
tegent les droits de I' hOlTIme. »

129. A l'heure actuelle, se trouve dans mon pays, sur
invitation speciale du Conseil du Gouvernement, la
Commission interamericaine des droits de l'homme, qui
verifie que les droits de I'homme sont pleinement res
pectes dans ma patrie.

130. Dans le domaine judiciairc, il est important de
mentionner qu'en prenant le contr61e de l'Etat, la revo
lution populaire sandiniste a commence par suspendre
la Constitution politique, qui soutenait le regime de
Somoza et toutes ses structures, et par destituer tous les
magistrats et tous les juges du regime precedent qui,
pour la plupart, avaient deja fui le pays, etant donne
leur complicite dans des delits de nature diverse.

131. C'est ainsi que, dans les premiers jours de l'aube
revolutionnaire, le pays s'est trouve sans aucun tribunal
organise, sans police, sans aucune autorite, et qu'i! a
fallu tout recommencer.

132. Cependant, malgre les dommages causes par la
guerre et malgre la situation economique precaire, au
bout de ces 14 mois de triomphe, le pouvoir judiciaire
fonctionne deja a pleine capacile dans l'ensemble du ter
ritoire national, le pouvoir militaire de la revolution a
ete remplace par des magistrats et la loi est normalement
appliquee.

133. Pour contribuer a I'amelioration des conditions
de vie de la population nicaraguayenne et eliminer la
pauvrete extreme des groupes et des secteurs marginaux
de la population, un ministere du bien-etre social a ere
cree, lequel, avec toutes ses limites, est en train de met
tre en place une serie de programmes orientes principa
lemenl vers les secteurs les plus depossedes et qui, sous
la dictature, sont traditionnellement restes en margc,
telles que ceux des femmes, des enfants et des grandes
masses de travailleurs.

134. Le 19 juillet 1979, apres 45 ans de dictature, ]es
perspectives de logement etaient veritablement sombres
au Nicaragua. Le derit accumule en matiere de loge
ments, y compris les logements non conformes aux
norOles standard, s'elevait a 60 0/0, soit environ 300 000
unites.

135. Au cours de cette premiere annee, nous avons
entrepris ou termine 10 fois plus que ce que la dictaturc
construisait en un an. Cependant, le defi de \'avenir est
immense: pour combler le deficit accumule et repondre
aux besoins dus a la croissance de la population, il fau
drait construire 30 000 logements par an, de 1980 al'an
2000, c'est-a-dire qu'il faudrait construire chaque annee
plus que ce que la dictature a construit en un demi
siecle.

136. Apres le triomphe de l'insurrection popu\aire
sandiniste, on a entrepris, dans le systeme de I'enseigne-
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croisade d'alphabetisation qui a sorti notre peuple de
I'ignorance et d'organiser de fa~on adequate la « pre
miere annee agricole de la revolution », qui est une
question de grande importance dans un pays voue a
I'agriculture et a I'elevage comme le Nicaragua.

125" Si la stabilisation economique revet une impor
tance evidente pour un pays se trouvant dans des condi
tions semblables a celles du Nicaragua, il ne faut pas
oublier que ce que notre peuple a gagne par le sacrifice
de dizaines de milliers de ses meilleurs fils a ete le droit
de proceder aune veritable revolution qui suppose I'era
dication du crime et de l'exploitation en tant que
systeme, ainsi que I'implantation d'un nouvel ordre
garantissant le respect des droits inalienables de la per
sonne humaine, I'etablissement d'un regime de droit et
la satisfaction de besoins aussi fondamentaux que
I'enseignement, la sante et le logement. 11 est clair que
cet ordre nouveau ne peut etre vraiment revolutionnaire
sans une participation progressive du peuple a tout le
processus, 11 ne suffit pas d'avoir aboli le totalitarisme
qui caracterisait l'ancien regime, il faut aussi lutter con
tre les tentatives visant a creer une democratie de pure
forme qui ne ferait que defendre les inted~ts des privile
gies. La democratie populaire est le seul moyen de
garantir le droit du peuple de participer effectivement
au processus revolutionnaire, et c'est pour cela que nous
rejetons energiquement les manoeuvres du pharisa'isme
international qui pretendent nous imposer certaines for
mes de democratie qui vont a l'encontre des interets de
la majorite de notre peuple. Les allies du regime de
Somoza, les interventionnistes, ceux qui nous imposent
des presidents n'ont pas I'autorite morale pour nous
parler de democratie,

126. 11 ne s'agit pas ici d'entrer dans une enumeration
detaiUee de toutes les realisation de notre revolution au
cours de ces 14 premiers mois d'existence. Pourtant,
nous mentionnerons un certain nombre de choses qui
montrent ce qu'il est possible de realiser quand on a la
volonte d'aller de I'avant et de trouver une solution aux
problemes qui paraissent insolubles,

127. Dans le domaine des droits de I'homme, le
Conseil du Gouvernement de reconstruction nationale a
eu comme centre de preoccupation, des les premiers
jours, le respect total de la protection et de la promotion
des droits de I'homme. L'une des premieres mesures pri
ses par le gouvernement a ete la promulgation, le
21 aoOt 1979, du Statut sur les droits et gm'anties des
Nicaraguayens, qui, a I'article 5, abolit la peine de
mort, et du Statut fondamental de la Republique, le
20 juillet 1979, qui garantit, a I'article 6,Ie plein respect
des droits de I'homme. Peu de semaines apres le triom
phe revolutionnaire, nous avons ratifie la Convention
interamericaine des droits de I'homme ainsi que le Pacte
international relatif aux droits civils et politiques avec
son protocole facultatif, de meme que le Pacte interna
tional relatif aux droits economiques, sociaux et cultu
rels.

128. La politique officielle du Conseil du gouverne
ment de reconstruction nationale a egalement consiste a
ouvrir les portes a tous les organismes internationaux
qui voulaient verifier sur place que les droits de
I'hornme etaient pleinement respectes. Nous avons re~u

ainsi deux visites d' Amnesty International et une autre
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ment, une serie de changements fondamentaux et acce
leres pour mettre I'enseignement au service des masses
populaires, mettant un terme a la fois a I'enseignement
elitiste, vertical et fragmentaire du passe et a tous les
defauts et les vices de I'enseignement herite du regime de
Somoza.

137. La croisade nationale de I'alphabetisation, qui a
implique la mobilisation de plus de 100000 enseignants
dans tous les coins du pays, a eu pour resuJtat d' abaisser
le taux d'analphabetisme de 54 % a 12,9 %; tout cela,
un an a peine apres le renversement de Somoza. Ce
pourcentage sera encore reduit, car on a entrepris une
campagne dans les secteurs de langues anglaise, miskito
et sumo, sur la cote Atlantique du Nicaragua, et nous
esperons que d'ici au mois de juin de l'an prochain, le
taux d 'analphabetisme sera descendu a 8 %.

138. Qu'il me soit permis de terminer cette partie de
mon intervention avec quelques reflexions sur le Consei\
d'Etat de la Republique du Nicaragua.

139. Le Conseil d'Etat est une institution nouvelle;
c'est une innovation de la revolution, un instrument per
mettant a la democratie de notre peuple de vivre et de
s'exprimer. Il y a 29 organisations populaires, syndi
cales, sociales et politiques, et les representants de ces
organisations sont au nombre de 47.

140. Pour la premiere fois dans I'histoire poIitique de
notre pays, des ouvriers et des paysans, des femmes, des
jeunes et des habitants de nos bidol1villes font entendre
leur voix, sans intermediaire, expriment leur point de
vue sur les problemes qui les touchent et peuvent pren
dre des decisions sur ces problemes et traduire dans des
lois les solutions telles que vues et senties par nos pay
sans et nos ouvriers.

141. Le Conseil d'Etat, dont sont membres des repre
sentants democratiquement elus a la base, est une expe
rience de democratie en formation, qui est en train
d'enrichir notre peuple et de le faire avancer toujours
davantage dans la recherche de structures permettant de
perfectionner une democratie veritablement populaire.

142. Dans le domaine des relations internationales, le
Nicaragua a entrepris de resserrer les liens d'amitie et de
cooperation qui I'unissent a de vieux amis et nos rela
tions sont extremement cordiales avec de nombreux
pays, dont le Mexique, Cuba, le Panama, le Costa Rica,
le Venezuela, !'Equateur, la Jamai'que, le Perou, la Gre
nade, la Republique federale d'AlIemagne, l'Espagne,
les Pays-Bas et la Suede.

143. Nous avons egalement etabli des relations excel
lentes et nouvelles avec l'Union sovietique, la Republi
que democratique allemande, la Pologne, la BuJgarie et
pratiquement tous les pays socialistes d'Europe. Nous
avons fait des ouvertures a l'Afrique, continent frere
avec les peuples duquelle notre a de nombreuses aspira
tions communes et nous avons etabli des relations diplo
matiques avec le Mozambique, l'Angola, le Zimbabwe,
la Zambie, la Republique-Unie de Tanzanie et divers
autres pays africains avec lesquels nous souhaitons
developper des liens d'amitie et de cooperation, comme
nous I'avons fait avec nos freres algeriens et nos chers
camarades de la Republique arabe sahraouie democrati-

que et du Front POLISARIO' heroi'que, dont nous
epousons pleinement la juste cause.

144. Nous souhaitons resserrer nos liens avec de nom
breux autres pays arabes et nous avons deja etabli des
relations diplomatiques avec certains d'entre eux.
L'Inde est un pays avec lequel no us avons des relations
diplomatiques, que no us voudrions encore plus cor
diales et plus axees sur la cooperation, de meme que
nous souhaitons resserrer nos liens avec d'autres pays
d' Asie, continent ou nous avons des liens spirituels avec
le peuple heroi'que et le Gouvernement du Viet Nam, qui
sont I'exemple vivant de la dignite, du patriotisme et du
courage.

145. Avec les Etats-Unis, nous souhaitons, comme
nous I'avons dit souvent, entretenir les meilleures rela
tions possibles et, a cette fin, nous sommes prets a conti
nller de faire tous les efforts necessaires pour parvenir a
guerir les blessures dont sou ffre encore notre peuple en
raison de la politique interventionniste et de compIicite
avec la tyrannie qui etait, iI y a encore peu de temps, la
politique dominante de ce pays. Nous reconnaissons les
importants efforts entrepris par le president Carter pour
amener res Etats-Unis achanger leur politique tradition
nelle a l'egard de notre peuple. Malheureusement,
comme le rnonde entier en est temoin, des interets puis
sants existent toujours au sein du Gouvernement des
Etats-Unis - ou en dehors - qui essayent de diffamer
et d'affaiblir le seul gouvernement populaire, democra
tique et nationaliste que le Nicaragua ait connu en
70 ans. De la correlation des forces entre ces deux cou
rants des Etats-Unis -I'un realiste et I'autre interven
tionniste - dependra l'avenir de nos relations avec ce
pays. Nous voulons etre amis, mais pour le devenir nous
ne trahirons ni ne ralentirons jamais nos efforts dans
notre tiiche sacree pour un nouveau Nicaragua, libre et
souverain.

146. Nous eprouvons les meilIeurs sentiments al'egard
du peuple voisin et frere de la Colombie, mais l'obliga
tion de defendre notre integrite territoriale nous a ame
nes a declarer nul et non avenu le Traite Barcenas
Meneses-Esguerra', signe et ratifie pendant I'occupation
americaine du Nicaragua, sous la pression - je dis bien
sous la pression - des Etats-Unis. Nous savons que le
present Gouvernernent colombien n'est pas responsable
du fait que le gouvernement en exercice en 1928 ait pro
fite de I'occupation americaine du Nicaragua pour obte
nir la souverainete sur une partie de notre territoire, une
fois obtenue l'independance et la souverainete mais, ala
suite de la chute de la dictature de Somoza, noilS ne pou
vions que declarer nul et non avenu un traite qui n'a
jamais represente la volonte souveraine de notre peuple
et qui, meme du point de vue juridique, est sans valeur
puisqu'il est contraire aux dispositions de la Constitu
tion en vigueur au Nicaragua a ce moment-la. Il s'agit
non seulement des lIes de San Andres et de Providencia
et d'llors, mais de plus de 80 000 km' de territoire nica
raguayen situe sur notre plateau continental de I'Atlan
tique. Naus poursuivrons nos efforts pour que la solu-

• Frente Popular para la Liberacion de Saguia cl-I-Iamra y de RIO de
Oro.

, Traitc de reglement territorial entre la Colombie et le Nicaragua,
signc iI Managua le 24 mars 1928. Pour le texte, voir Societc des
Nations, Recueil des Traites, vol. 105, p. 338.
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tion de ce con flit s'inscrive dans le cadre de la fraternite
et du respect mutuel et nous continuons de penser que la
voie du dialogue est la plus appropriee. A notre avis, il
est aussi important de souligner qu'il ne s'agit pas d'un
conflit de frontieres, la Colombie et le Nicaragua
n'etant pas et n'ayant jamais ete des pays adjacents, du
point de vue geographique.

147. Si j 'ai parle si longuement des progres enregistres
dans le processus revolutionnaire du Nicaragua, c'est
parce que, selon nous, la communaute internationale a
le droit de connaltre la verite sur un processus dont les
medias parlent beaucoup, mais le plus souvent a seule
fin de deFonner la realite. Ne soyons pas surpris si nom
breux sont ceux qui souhaitent l'echec de la revolution
du Nicaragua. Ce qui est certain, c'est qu'en raison,
essentieUement, de l'esprit de lutte et de la volonte de
not re peuple et aussi de la solidarite de la communaute
internationale, la revolution sandiniste se renforce de
plus en plus, a tel point que nous n'hesitons pas a affir
mer qu'elle est irreversible et que, meme si eUe connalt
des prob1emes, grands au petits, il n 'en demeure pas
moins que le retour en arricre n'est plus possible.

148. Nous ne voyons pas en notre revolution un ele
ment isole du processus revolutionnaire mondial; au
contraire, elle fait partie integrante de la lutte des peu
pies pour leur liberation, et c'est pourquoi nous ne pou
vons que nous identifier a ceux qui se trouvent dans ce
mouvemenl et avec lesquels nous nous declarons soli
daires.

149. Comme cela a ete le cas hier du peuple du Nicara
gua, le peuple du Zimbabwe vient aujourd'hui se join
dre a la gigantesque chalne des peuples qui ont mene de
grandes batailles dans la lutte de liberation nationale.
Tout comme I'exemple de la victoire du Nicaragua a fait
progresser la cause de la liberation de I' Amerique latine,
la victoire du Zimbabwe, comme celle du Mozambique
et ceUe de I'Angola precedemment, represente un grand
pas en avant sur la voie de la liberation en Afrique aus
trale. Avec la victoire du Zimbabwe, cette lutte entre
dans une phase decisive et nous sommes persuades que,
tot ou tard, le peuple de la Namibie, represente par sa
seule avant-garde, la South West Africa People's Orga
nization, sera panni nous dans cette salle.

150. Mais rien n'est plus dangereux qu'un animal
blesse amort. Le regime raciste de Pretoria est aux abois
et commet quotidiennement des actes criminels d' agres
sion contre les Etats de la ligne de front. Il veut imposer
son systeme d'exploitation et de repression en recourant
a de pretendus « rcglements internes », et ce en viola
tion de la volonte populaire de Namibie. Plus que
jamais, il convient de souligner I'importance de ce qu'a
declare la sixieme Conference des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignes, tenue du 3 au
9 septembre 1979, a La Havane, lorsqu'elle a dit que
« la liberte, la paix, la securite et le progres ne pourront
etre assures en Afrique australe si le systcme d'aparl
heid, qui institutionnalise la discrimination raciale
l'exploitation et I'oppression, n'est pas ecrase »6. Cett~
tache revient essentielIement au peuple sUd-africain,
mais nous estimons que la communaute internationale
ne peut se borner a adopter des resolutions, et qu'elIe

• Voir document A/34/542, annexe, sect. l, par. 78.

doit mener une action concerlee telIe que celIe envisagee
au Chapitre VII de la Charte des Nations Unies.

151. Pas moins que le racisme et I' expansionnisme
sud-africains, le sionisme et I'expansionnisme israelien
oppriment les peuples de la region, qui dCfendent leur
droit inalienable a l'autodetennination. Le Gouverne
ment nicaraguayen qui, recemment, a etabli des rela
tions diplomatiques avec le peuple de Palestine et son
seul et unique representant legitime, 1'OLP, considere
que les Nations Unies ont le devoir primordial de contri
buer a l'etablissement de la paix et de la stabilite au
Moyen-Orient, ce qui va de pair avec la dCfense des
droits inalienables des Palestiniens, notamment le droit
de creer leur propre Etat. La dCfense de la lutte palesli
nienne enlralne egalel11ent le refus de tout accord partiel
qui pretendrait determiner I'avenir des territoires occu
pes et celui du peuple palestinien et auquel ne participe
rait pas pleinementl'OLP, en tant que representant legi
time du pellple palestinien.

152. 11 faut que nous adoptions des mesures decisives
et imperatives pour trouver une solution au probleme de
Palestine et a celui du Moyen-Orienl. Nous savons tous
que le con flit au Moyen-Orient peut etre decisif pour la
paix et la securite internationales, et la question de
Palestine etant au creur meme du probleme de la region,
on peut conclure que c'est I'intransigeance d'Israel et de
cellx qui l'appuient qui maintient le monde au bord de la
catastrophe.

153. Au cours de l'annee passee, il semble que les
zones de con flit se soient l11ultipliees dans le monde et
que la situation se soit encore aggravee. Le Nicaragua
comprend fort bien que tant qu'il existera des exploi
tants et des exploites, des oppresseurs et des opprimes, ij
en resultera des luttes - souvent sanglantes - pour que
les peuples puissent avancer sur le chemin de I'histoire.
Cependant, la possession d'armes nucleaires, notam
ment par une puissance qui joue aujourd'hui dangereu
sement avec l'idee absurde d'attaques preventives et de
conceptions aventurieres d'une guerre nucleaire limitee
- notions qui tendent a saper les efforts visant la non
proliferation et le desarmement -, ne fait qu'augmen
ter la tension internarionale. La recherche de bases mili
taires et la creation de forces de deploiement rapide aug
mentent la tension internationale.

154. De meme, la non-rati fication du traite SALT n,
les l11anceuvres des forces navales, la fourniture
d'armements aux forces reactionnaires et I'intervention
militaire des grandes puissances contre des pays du
Moyen-Orient et en Indochine augmentent la tension
internationale et meltent en danger la paix dans le
monde. Dans ce contexte, a propos de l' Afghanistan,
notre pays reitere l'appel qu'il avait lance lors de la
sixieme session extraordinaire d'urgence de I'Assemblee
genera1e" a savoir qu'il faudrait qu' un dialogue soit
entrepris, sans conditions, entre les pays en presence
d'ans ce conlTit, entre res parties qui, d'une fa~on ou
d'une autre, appuient le projet revolutionnaire du peu
pie afghan ou s'y opposent, de fa~on apreserver la paix
et la stabilite dans cette region.

1 Voir Documenls offidels de I'Assemblee gelll?rale, sixieme session
eXlraordinaire d'l1rgence, Seances ptenieres, 7' seance, par. 104.
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155. Nous reaffirmons notre appui au droit du peuple
afghan a disposer de lui-meme; nous pensons que toute
discussion sur ce sujet, dans cette instance, qui n'irait
pas de pair avec des efforts de rapprochement dans la
region, comme celui mentionne au debut, ne servirait
que la rhetorique qui aboutit a des tensions, rendant
plus difficile encore la solution du conflit.

156. Le Nicaragua voit, dans le meme esprit, la situa
tion en Asie du Sud-Est; la aussi, nous savons que cer
taines puissances essaient de destabiliser la region et
d'aggraver les conflits regionaux. Comment pourrions
nous expliquer autrement le fait que le regime de geno
cide de Pol Pot continue d 'etre represente dans cette
salie ? Pourquoi les provocations armees et economi
ques se poursuivent-elles contre le Viet Nam ? Est-ce
que l'on essaie de creer les conditions d'une nouvelle
agression du nord contre le Viet Nam ? Nous refutons
energiquement la politique de chatiment et de menace
d'emploi de la force, politique qui viole les buts et prin
cipes des Nations Unies.

157. La tension dans la region indochinoise doit
decroltre. A ce propos, nous saluons les propositions
faites par le gouvernement legitime du Kampuchea, for
mulees en juillet lors de la reunion des Ministres des
affaires etrangeres a Vientiane, ou, conjointement avec
le Laos et le Viet Nam, on a exprime la decision de sur
monter les difficultes avec la Thailande par I'etablisse
ment d 'une zone demilitarisee dans la region frontiere.
Nous pensons que cette proposition merite de retenir
I'attention et I'appui de l'Assemblee generale. Nous
insistons sur le fait que la collaboration et I'entente
entre les Etats de la region doivent etre encouragees et
non entravees.

158. OU I'entente est-elle plus necessaire qu'au sein
meme d'un peuple artificiellement divise ? Je parte bien
entendu de la Coree et de la juste demande du peuple de
reunification pacifique de sa patrie, que le Gouverne
ment et le peuple du Nicaragua reprennent a leur
compte. Nous condamnons egalement la repression
militaire debridee menee contre le peuple de Coree du
Sud.

159. Cette annee, nous allons commemorer le ving
tieme anniversaire de I'adoption de l'historique Declara
tion sur I'octroi de l'independance aux pays et aux peu
pIes coloniaux [TI?so/uriol1 /514 (XV)]. Dans peu de
domaines les Nations Unies ont obtenu autant de resul
rats que dans celui de la decolonisation.

160. La resolution 1514 (XV) porte egalemenl sur I'eli
mination du colonialisme sous toutes ses formes
et manifestations. Nous soulignons cela parce qu 'au
jourd'hui encore nous constatons des tendances visant a
changer la forme du colonialisme, de fac;on a freiner le
processus historique de liberation. Des peuples comme
ceux du Sahara occidental, de Belize, du Timor oriental
et de Porto Rico n'ont pas encore obtenu leur droit ina
lienable a I'autodetermination et a l'independance.

161. Par ailleurs, il existe des pays qui cherchent a
diluer le principe du transfert total des pouvoirs au peu
pIe colonial comme condition prealable a la decolonisa
tion, tel que cela est exige dans la resolution 1514 (XV).
Dans le cas du Timor oriental, diverses resolutions
demandent le retrait de l'Indonesie du territoire, la libre
determination et I'independance de ses habitants. De

meme, I'Assemblee generale a reconnu la legitimite de
lulte du peuple sahraoui contre I'occupation marocaine
et a demande instamment au Maroc d'entamer
negociations directes avec le Front Polisario, represen
tant indeniable du peuple sahraoui. Dans les deux cas,
I'Indonesie et le Maroc ant fait la sourde oreille aux
appels de la communaute internationale et, en fait, ont
reagi par de nouvelles agressions militaires. Dans les
deux cas, les deux puissants occupants peuvent compter
sur un approvisionnement en annes de la part de 1'impe
rialisme et de ses allies.

162. Le Nicaragua et les peuples latino-americains
sont profondement inquiets apropos du statut colonial
de Porto Rico, car cette lIe est la seule nation hispano
americaine qui n'a pas encore obtenu son independance.
Nous reaffirmons que Porto Rico ne peut continuer a
faire exception dans le processus de decolonisation.
C'est ce qu'a dit egalement le Comite special charge
d'etudier la situation en ce qui concerne I'application de
la Declaration sur I'octroi de I'independance aux pays et
aux peuples coloniaux, dans sa resolution du 26 aoGt
dernier'; il a demande au Gouvernement des Etats-Unis
de presenter le plus tot possible un plan pour la decolo
nisation de Porto Rico et a declare inacceptable toute
mesure visant a changer le statut politique de cette lIe
seeur, sans le consentement explicite et la participation
du peuple de cette nation.

163. Cette resolution appelle l'attention sur les activi
tes militaires des Etats-Unis dans la municipalite de Vie
ques, qui non seulernent portent atteinle aux droits des
Portoricains, mais representent des provocations contre
les habitants de ]a region; ces activites telldent egale
ment aaggravei la tension politique qui prevaut dans les
Antilles et l'Amerique centrale.

164. Le peuple bolivien a toujours revendique son
droit legitime a l'acces souverain ala mer. Le fait que]a
Bolivie n'a pas de littoral entrave son progres economi
que et social. A cela il faut ajouter la lutte constante
contre I'oppression etrangere et pour la stabilisation de
]a democratie pluraliste et sociale. Tous ces principes
ont ete reaffirmes au cours des elections qui ont abouti
en juillet dernier a la victoire de l'Unite democratique et
populaire. Ce triomphe a ete brutalement interrompu
par un coup d'Etat sans precedent dans l'histoire de ce
pays et de I' Amerique latine, pour ce qui est des crimes
politiques, des massacres des travailleurs des mines et de
la corruption. II faut souligner qu'a la difference du
passe, dans le coup d'Etat de Garcia Meza, I'influence
decisive a ete le pouvoir politique engendre par le pou
voir economique decoulant du trafic de stupefiants,
sous les auspices de divers militaires mem bres de la dic
tature actuelle, qui sont des deIinquants ne meritant
aucune consideration politique. Ce regime ne jouit pas
de I'appui du peuple, et il est tenu a l'ecart par les eglises
catholiques et methodistes, les partis democratiques, les
organisations de syndicats, de paysans, d'etudiants, et
meme par les secteurs honnetes de I'entreprise privee.

165; La repugnance provoquee par ce coup d'Etat a
pris une telle ampleur qu'apres trois mois cette dictature
n'est pas arrivee a se consolider sur le plan interieur et

• Ibid., lrenle-cinqu;eme session, Supplt!ment n" 23, chap. t,
par. 78.



167. Nous sommes solidaires du peuple et du Gouver
nement de Belize qui sont sur le point de realiser leurs
aspirations a I'independance. Nous nous declarons soli
daires de la juste reclamation de la republique sa:ur de
Cuba qui exige le retrait des troupes americaines et le
retour du territoire de Guant<inamo sous sa souverai
nete.

169. La revolution nicaraguayenne se met du cote des
peuples qui luttent pour la liberation, et lance un appel a
la communaute internationale pour qu'elle multiplie ses
efforts visant a faire respecter le principe de non
intervention et d'autodetermination des peuples comme
condition indispensable a la realisation de la paix a
laquelle tous les peuples aspirent.

168. En fait, avec la liberation du Nicaragua la situa
tion en Amerique centrale a ete modifiee de faeon irre
versible. Ni les campagnes de destabilisation, ni les
manreuvres militaires, ni la repression militaire la plus
brutale ne vont freiner les aspirations a la liberte des
peuples d'EI Salvador et du Guatemala. Nous preve
nons le monde qu'une intervention etrangere en El Sal
vador engendrerait une generalisation du conflit dans
toute la region de I' Amerique centrale. Le Nicaragua ne
s'immisce point dans les affaires internes de ses voisins
et refute les accusations mal intentionnees jetees contre
lui et dont le seul but est de cacheI' ou de justifier
I'action de ceux qui interviennent depuis le siecle der
nier, comme en temoigne bien I'histoire du Nicaragua.
Nous sommes contre toute proposition visant acreel' ce
que l'on a appele a tort les forces interamericaines de
paix, car en realite il ne s'agit que de nouvelles formes
d'intervention, de nouvelles armes aemployer contre les
peuples.
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est toujours repudiee par I'immense majorite de la com- confiee soit pleinement couronnee de succes et je tiens a
munaute internationale. Le Nicaragua emet des vreux I'assurer de I'entiere cooperation de ma delegation.
pour le main tien de I'isolement de ces militaires indignes 171 . Je me permettrai aussi d' adresser mes sinceres
et pour que le peuple bolivien heroi"que fasse valoir son remerciements a son predecesseur, M. Salim Ahmed
droit adisposer de lui-meme et aetre gouverne par ceux Salim, qui s'est acquitte de sa tache avec tant de talent et
qu'il a elus democratiquement le 29 juin dernier. toute la competence que nous lui connaissons. 11 ne fait
166. Le Nicaragua se declare pleinement en faveur de pas de doute que I' Assemblee generale, en l'elisant,
I'aspiration aux deux ouvertures historiques du peuple comme representant de I'Afrique, pour diriger ses tra-
bolivien : l'ouverture a la mer et I'ouverture vel'S la vaux, avait fait un bon choix.
democratie. 172. Je me reprocherais de ne pas exprimer ma grati

tude anotre dynamique et courageux Secretaire general,
M. Kurt Waldheim, pour son devouement inlassable
aux objectifs des Nations Unies.

173. La Cote d'Ivoire se rejouit des progres accomplis
depuis la precedente session de I' Assemblee generale
dans la voie de la decolonisation. L'accession de Saint
Vincent-et-Grenadines a l'independance a ete precedee
en effet de celles de la Republique du Zimbabwe et de la
Republique de Vanuatu. Je salue avec une immense joie
I'admission du Zimbabwe et de Saint-Vincent-et
Grenadines a I'Organisation des Nations Unies. le vou
drais assurer leur delegations de toute notre sympathie
et de notre desir d 'entretenir avec elles les meilleures
relations possibles. Nous nous felicitons particuliere
ment du processus par lequel s'est opere le transfert du
pouvoir a la majorite et de la reconciliation intervenue
entre les communautes raciales au Zimbabwe.

174. La Cote d'Ivoire espere que la Republique sud
africaine tirera sans tarder les leeons qui s'imposent du
reglement de la question de la Rhodesie du Sud, car la
situation qui prevaut en Afrique australe nous inspire
une vive inquietude.

175. La guerre continue de faire des victimes en Nami
bie et dans les Etats voisins. La violence ne cesse de se
developper en Afrique du Sud meme. La repression
s'abat, a present, aveugle, impitoyable, sanglante, sur
les ecoliers qui osent, a leur tour, denoncer ouvertement
le systeme odieux et inhumain d'apartheid et de discri
mination raciale. Ceux qui subissent ce systeme et
l'occupation sud-africaine son(, tout naturellement,
prets a condure un pacte avec le diable pour sortir de
leur condition, pour satisfaire leurs legitimes aspirations
a la liberte et a la dignite humaine.

170. M. AKE (Cote d'Ivoire) : Je voudrais tcut
d'abord, au nom de la delegation ivoirienne et en nom
nom personnel, adresser a M. von Wechmar mes tres
chaleureuses et cordiales felicitations apres le vote una
nime qui I'a porte ala presidence de la trente-cinquieme
session de I'Assemblee generale. Son election est la
reconnaissance de la contribution de la Republique
federale d'Allemagne aI'instauration de la detente entre
l'Est et I'Ouest et de la paix dans le monde. Elle est ega
lement un hommage a ses qualites personnelles et aux
efforts meritoires qu'il n'a cesse de deployer depuis qu'il
represente avec infiniment de distinction son pays
aupres de l'Organisation des Nations Unies pour le
triomphe des ideaux de I'Organisation. L'on n'est pas
pret d'oublier le role determinant qu'il a joue au sein du
groupe des cinq puissances occidentales qui reuvre pour
le reglement pacifique du conflit de la Namibie et qui a
eJabore acet effet un plan que l'ONU a fait sien. Je sou
haite du fond du creur que la haute mission qui lui est

176. L'occupation du territoire namibien, I' apartheid
et la discrimination raciale constituent ainsi des menaces
a la paix et a la securite en Afrique et favorisent les inge
rences etrangeres. Chaque jour qui passe voit ces dan
gers s'accroitre. 11 est grand temps de mettre un terme a
cette situation.

177. Le Gouvernement ivoirien lance un appel pres
sant au Gouvernement sud-africain pour qu'il facilite la
mise en reuvre du plan des Nations Unies pour le regle
ment de la question namibienne. Un reglement interne
de cette question, dont l'institution du conseil des minis
tres semble etre I'amorce, apparait de toute evidence
dangereux, voue a I'echec comme ce fut le cas en Rhode
sie du Sud. Seule I'organisation d'elections libres et
democratiques, comme le prevoit le plan des Nations
Unies peut conduire au reglement definitif du conflit et
ramener la paix en Namibie. Nous exhortons les cinq
puissances occidentales a continueI' a reuvrer pour une
solution pacifique de ce probleme, malgre les difficultes
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qui empechent la mise en reuvre du plan des Nations
Unies.

178. La Cote d'Ivoire tient aJeaffirmer sa position a
l'egard de la politique d'apartheid, apres I'initiative du
Gouvernement sud-africain visant a creer un organe
consultatif compose de representants des differentes
communautes du pays, a I'exclusion de la communaute
noire. Mon pays considere que c'est par le dialogue
entre toutes les communautes, sans exception, qu'il sera
possible de promouvoir leur cohabitation harmonieuse.
Celle-ci ne peut se concevoir que dans le respect des
libertes fondamentales et l'egalite des droits pour tous
les citoyens d' Afrique du Sud, sans consideration de
race.

179. La Cote d'Ivoire est profondement preoccupee
aussi par les aut res conflits du continent africain, ceux
de la corne de I'Afrique, du Tchad, du Sahara acciden
tal. Elle ne peut dissimuler son amertume devant le fait
que les interventions de I'OUA n'ont pas encore permis
de faire avancer le reglement de ces conflits. EIle deplore
les immixtions etrangeres dont la corne de I'Afrique est
le theatre. La situation qui regne dans cette region nous
renforce dans notre conviction que seule peut mettre
I' Afrique a I'abri de ces immixtions une politique de
neutralite fondee, comme nous l'avons deja affirme a
cette tribune, sur la paix a I'interieur de chaque Etat
africain, la paix entre les Etats africains, la paix entre les
Etats africains et le reste du monde. Nous reiterons
notre appel aux parties aux conflits du continent afri
cain pour qu'eIles les reglent en recourant a des moyens
pacifiques, au dialogue fraternel, a I'abri des ingerences
etrangeres.

180. Par sa persistance et sa gravite, par les destruc
tions et la douleur qu'il engendre, le conflit du Moyen
Orient continue de nous inspirer une profonde inquie
tude. Notre position ace sujet demeure ce qu'elle a tou
jours ete. Nous continuons a penser que seul le recours
au dialogue peut permettre un reglement global, juste et
durable du conflit. Apres 30 annees de guerre, qui ont
inflige aux peuples de la region des souffrances indici
bles, seme la mort et la desolation, cause tant de ruines,
naus ne pouvions donc ne pas accueillir favorablement
Ics tentatives de reglement pacifique du conflit.

181. La Cote d'lvoire se rejouit des resultats dWl
obtenus dans eette voie. Elle a I'intime conviction qu'un
reglement global, juste et durable du conflit est possible
si toutes les parties acceptent d'y parvenir par la nego
ciation, c'est-a-dire par le dialogue. Nous ne cesserons
d'affirmer que cela suppose, au prealable, le refus par
les parties de se masquer les realites de la region. II ne
peut en effet y avoir de solution au conflit sans le retrait
d'Israel des territoires arabes occupes et sans la recon
naissance par Israel des droits nationaux du peuple
palestinien, notamment de son droit a une patrie inde
pendante. Mais il ne peut non plus y avoir de solution
sans la reconnaissance par les Palestiniens du droit
d'Israel d'exister. La paix dans la region est a ce prix.

182. Nous ne pouvons taire notre indignation devant
les violations de principes de la Charte des Nations
Unies, aussi sacres que le respect de la souverainete, de
I'integrite territoriale et la non-ingerance dans les affai
res interieures des autres Etats, ni notre angoisse quant a

la- menace qu'elles font planer sur la paix et la securite
internationales.

183. Ces violations et lellrs consequences, qui ne sont
pas sans rappeler tristement la periode de la guerre
froide, ont montre que la detente n'est voulue et recher
chee qu'entre les grandes puissances, que les pays en
developpement sont l'enjeu et les victimes d'une lutte
sans merci qui oppose les deux blocs. Les grandes puis
sances s'y affrontent par Etat ou fractions rivales d'un
Etat interpose. Et I'on n'a pas de scrupule, parfois, a
envahir un Etat directement ou par une puissance alliee,
regionale ou non pour imposer une faction ou un
regime, ce qui est incontestablement du neo
colonialisme et de I'imperialisme.

184. La detente apparait ainsi comme etant I'absence
de confrontation directe entre les grandes puiss::nces,
particu!it:rement entre les deux superpuissances, mais
non la disparition de I'antagonisme fondamental entre
rEst et I'Quest, qui ne prendra fin que par l'elimination
de l'une des deux conceptions de l'ordre juste en compe
tition que representent ces deux blocs.

185. En fait, les grandes puissances veulent parvenir a
la paix, non pas par la detente, mais par le vieux et dan
gereux principe de l'equilibre des forces qui engendre
ineluctablement la mefiance, la course aux armements et
qui a enfante toutes les guerres que I'humanite a con
nues.

186. Le desarmement n'est pas possible dans ces
conditions. Il n'est donc pas surprenant que les mesures
prises jusqu'ici dans ce domaine n'aient porte sur
aucune reduction significative des armements, qu'elles
aient vise toutes a stabiliser l'equilibre nucleaire et a
consolider le statu quo strategique sur la base de la
parite. Nous reiterons cet appel du president Felix
Houphouet-Boigny aux grandes puissances :

{( Les hommes ont adopte les regimes de leur choix.
lis n'ont pas cree le monde. Qu'ils prennent garde de
detruire ce qu'ils n'ont pas cree : le monde, c'est-a
dire la terre des hommes. »

187. Les deux blocs ne pourront parvenir ala paix par
la detente et le desarmement que s'ils renoncent I'un a
convertir I'autre, s'ils renoncent a imposer au monde
leur ideologie, leur verite, pour se reconnaitre mutuelle
ment le droit a l'existence et a la difference. Pour pou
voir assurer la paix et la securite internationales, la
detente doit etre globale et non limitee aux grandes puis
sances.

188. La Cote d'Ivoire pense que les Etats qui ne font
pas partie d'un bloc peuvent contribuer positivement au
renforcement de la paix et de la securite internationale
s'ils pratiquent une veritable politique de neutralite.
Une telle politique implique la paix aI'interieur de cha
cun de ces Etats, la paix entre ces Etats eux-memes, le
recours au dialogue pour regler les differends qui pou
raient les opposer.

189. Seule la neutralite ainsi conl;ue pourra les mettre
aI'abri de la subversion, de I'ingerence et de I'interven
tion etrangeres. Elle eviterait aux pays en developpe
ment de se laisser entrainer dans la rivalite entre les deux
blocs, de consacrer des milliards de dollars a I'achat
d'armes, a la creation et a I'entrainement de puissantes
armees et de sacrifier ainsi leur developpement. La seule
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competition entre les grandes puissances qui vaille dans
ces pays est celle qui se place strictement sur le plan eco
nomique, social, technique et technologique.

190. Notre politique d'ouverture au monde, sans
exclusive, que nous avons reaffirmee cl I'occasion du
Congres du parti democratique de Cote d'Ivoire, qui
vient de se tenir cl Abidjan, repose sur ces considerations

191. II ressort clairement des positions que je viens
d'exprimer que la paix est un objectif fondamental de la
politique de mon pays. La crise economique que tra
verse le monde ne peut donc ne pas etre pour lui un sujet
de vive inquietude, recelant des germes de conflits et fai
sant ainsi planer une menace sur la paix et la securite
internationales. Du fait de relations economiques in
justes, d'un systeme economique mondial institue par et
pour les pays developpes, pres d'un milliard d'etres
humains des pays en developpement sont sous
alimentes, plusieurs millions d'entre eux meurent de
faim.

192. La Conference mondiale de I'alimentation, con
voquee en 1974 cl la suite de la crise alimentaire des
annees 1972 et 1973, avait pense qu'on pouvait, dans un
delai de lOans, faire en sorte qu' «aucun enfant ne se
couche plus le ventre vide, qu'aucune famille ne craigne
plus pour le pain du lendemain ». II apparait
aujourd'hui que, si des efforts importants ne sont pas
deployes au cours des 20 prochaines annees, il y aura
encore 400 millions d 'affames dans le monde en
I'an 2000.

193. Or les pays en developpement sont freines dans
leurs efforts de developpement par la diminution de
leurs receUes d'exportation, consecutive a la deteriora
tion constante des termes de l'echange. Aussi la Cote
d'lvoire se felicite-t-elle de l'heureux aboutissement des
negociations relatives a la creation du Fonds commun
dans le cadre du Programme integre pour les produits de
base' de la CNUCED.

194. Certes, tous les vreux des pays en developpement
n'ont pas ete exauces. On peut relever notamment que,
par rapport aux 6 milliards de dollars initialement pre
vus pour tenter avec quelque chance de succes de stabili
ser les cours des 18 produits de base du Programme
integre, les 750 millions de dollars finalement retenus
representent peu de chose. Mais l'accord qui a permis de
creer le Fonds commun apparait comme le symbole
d'une prise de conscience par les pays riches de la neces
si·te de stabiliser les receUes d'exportation des pays pau
vres.

195. Nous esperons que les conditions de fonctionne
ment du Fonds commun seront rapidement reunies,
s'agissant particulierement de l'entree en vigueur de
l'accord qui I'a cree, de la constitution de ses deux gui
chets et de la conclusion d'accords sur les produits de
base.

196. Nous voulons voir dans la creation du Fonds
commun l'amorce de la disparition de I'esprit de specu
lation qui preside aux echanges entre pays developpes et
pays en developpement, du processus qui conduira a la
stabilisation des prix des matieres premieres, piece mal
tresse du nouvel ordre economique international.

, Document TD/IPCICF/CONF.24.

197. II est pour le moins paradoxal que les pays deve
loppes demandent que I' on stabilise le prix du petrole
alors qu'ils ne consentent pas cl ce qu'i1 en soit de meme
pour les produits de base tels que le cacao et le cafe.
Faut-il rappeler que c'est pour echapper cl la speculation
dont le pet role etait I'objet que les pays qui en sont
exportateurs ont constitue un front uni ?

198. L'esprit de speculation des pays nantis est donc cl
I'origine du rencherissement du petrole qui engendre
I'inflation dans le monde, le surendettement, le deficit
de la balance des paiements et I'aggravation de la misere
dans les pays en developpement. II conduit cl la mort de
la liberte, favorise la subversion, I'immixtion et I'inter
vention etrangere dans ces pays, breI' cl leur destabilisa
tion.

199. Comme l'a declare le president Houphouet
Boigny:

« La pauvrete resultant des speculations sur les
autres matieres premieres risque de creer, a terme,
une situation dangereuse aussi bien pour eux qui sont
victimes de ces vilaines pratiques que pour ceux qui
s'y livrent, situation que ne manqueraient pas
d'exploiter les pecheurs en eau trouble. »

200. Un nouvel ordre economique international impli
que egalement que les marchandises produites dans les
usines vendues aux pays en developpement par les pays
developpes ne soient pas limitees ou refusees sur le mar
che de ceux-ci. L'industrialisation des pays en develop
pement en serait favorisee et la realisation de l'objectif
de la Declaration de Lima, du 29 juillet 1980, prevoyant
de porter leur part de la production industrielle mon
diale de 7 fIJo a 25 fIJo en I'an 2000 en serait facilitee.

201. 11 serait mutuellement benefique pour les pays
developpes et les pays en developpement que les accords
du Tokyo Round conclus en 1979, qui visent cl abaisser
les droits de douane et a eliminer les obstacles non tari
faires aux echanges, puissent etre mis en application. 11
est demontre en effet que le nombre des chomeurs dans
le tiers monde serait reduit de 6 millions d'ici a 1986,
sans que cesse l'expansion de I'emploi dans les pays
developpes, si ceux-ci mettaient progressivement fin aux
restrictions sur les importations de produits manufactu
res en provenance du sud. L'argument selon lequel une
plus large ouverture du marche des pays developpes a
ces importations aurait pour consequence d 'augmenter
le chomage dans ces pays n'est donc pas fonde. C'est le
protectionnisme, au contraire, qui constitue une menace
pour I'emploi dans les pays developpes.

202. L'etablissement d'un nouvel ordre economique
appelle aussi une r{:forme du systeme monetaire interna
tional. Celle-ci doit se traduire par la substitution aux
changes flottants generateurs d'insecurite de parites
fixes ou stabilisees. La aussi, ce sont les pays developpes
q,l!!, l?.C!f.t~r}.t.. I.'!. ~e..s~<?Hf.,'!.bjmi q,~ lih rtJRJNlfc. III I]1iq,~'11.l]fl
que d'eux que prenne fin le desordre monetaire actuel.
La reforme du systeme monetaire doit permettre d'eta
blir un lien entre la creation de nouvelles liquidites et
I'octroi de ressources supplementaires aux pays en deve
loppement afin d'operer les transferts de moyens finan
ciers importants pour leur developpement.

203. Nous nous felicitons donc de la decision, prise au
cours de I' Assemblee annuelle du FMI et de la Banque
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209.. L'Organisation serait alors le cadre d'une solida
rit~ fraternelle et active ou les Etats Membres deploie
ralent des effOrts en commun pour que des millions
d'hommes n~ Il1eurent plus de faim, pour que 70 % des
enfants du tiers tnonde ne souffrent plus de malnutri
tion, pour qu'un milliard d'etres humains ne soient plus
condamnes al'analphabetisme, pour que les richesses de
la terre soient equitablement reparties entre les nations.

210. Devant cette commune aspiration au bonheur des
hommes, de tous les hommes sans exception, les hostili
tes des uns envers les autres commenceraient as'estom
per, la force ferait place au dialogue et le monde connal
trait la vraie paix.

28' seance - 8 oclobre 1980
-----------:--------;----;-;---:-:-----;---------:--:----:-:--____ 597
mondiale qui vient de se tenir, d'autoriser les pays en p.re~dre les decisions permettant de demarrage des neg():
deveioppement arecevoir des prets plus importants que clatlOns globales dans le cadre du dialogue Nord-Sud.
ceux qui leur sont accordes par rapport a leurs quotas. Nous en appe.lons, par ailIeurs, aux pays en developpe-
204. On ne saurait evoquer la crise economique ment, en partl.cllIier aux plus riches, pour qu'ils fassent
actuelle sans faire allusion aux problemes que pose montre d~ so.hdarite effective en developpant entre eux
I'approvisionnement du monde en energie. II est prouve une cooperatIOn !lmltiforme, afin de faire face ala crise
que, sans une mobilisation massive et generale de toutes economlque mOndiale.
les ressources energetiques, I'humanite souffrira, dans 208 L d'"

.: . a ,IVISIOn du monde en deux blocs politico-ce domal'ne, d'une pe'nurl'e dans 20 ans. La consomma- I t
ml I. alres n ~ Pas permis jusqu'ici al'Organisation des

tion en energie des pays du tiers monde triplera, en NatIOns Umes d'assumer convenablement, tant s'en
effet, en l'an 2000 et representera 37 Olo de la consom- faut, se~ responsabilites en ce qui concerne le maintien
mation mondiale contre 25 Olo actuelIement. d I t d

e. a palx e e la securite internationales. Mais il pour-
205. Les investissements prevus pour assurer la satis- ralt en etre autretnent si, s'acceptant tels qu'ils sont, les
faction des besoins energetiques en I'an 2000 sont enor- Etats Me~~res aVaient une comprehension juste, equi-
mes. Ils sont estimes a 10 000 milliards de dollars, et ~able et .reahste de I'interdependance croissante de leurs
plus de la moitie de cette somme concerne l'industrie economIes.
nucleaire qui est la principale source d'energie de rem
placement dam les pays industrialises. Cependant, c'est
essentiellement dans les pays en developpement que les
problemes d'investissements en matiere d'energie se
posent avec acuite.

206. Comment ne pas applaudir alors au projet de
creation d'une filiale de la Banque mondiale destinee a
financer le developpement energetique des pays pau
vres, dont M. Robert McNamara, president de la Ban
que, est I'auteur ? Nous esperons que ce projet, qui
vient opportunement renforcer les espoirs que nous pla
.;ons en la Conference des Nations Unies sur les sources
d'energie nouvelles et renouvelables, ne tardera pas a
voir le jour.

207. Nous lancons un appel pressant pour que la
trente-cinquieme session de I'Assemblee generale puisse

cs




